FRANGIS LEDERER

LTI IDA LUPINO
en

.UNA TAB"E DE LLUVIA,

film de Pkkford « Lasky

Producctions, que distri-

buirdn Artistas Asociados



POPULAR FILM

Gerente: Jaime OMvet Vives

Director técnico y Administrador: S, Torres Benel
Director literario: Lope F. Martinez de Ribera
Redactor-jef«: Enrique Vidal

Delegadc en Msdrid: Antonio Guzméan Merino
Narvaez, &

Afio Xl Num. 518

30 de julio de 1936

Redaccion y Adminijtraeioni
Paris, 134 y Viliarroel, 186
Teléfonos 80150 - 80159 NUm. atrasado: 40 céntimos
B ARCELUONA

NUm. corriente: 30 céntimot

CONCESIONARIO EXCIUSIVO PARA IA VENTA EN ESPANA / AMERICA: Soci.J.,,! G.,.r.| E.p.fiol. d. libArt., OlaHo.. R.v;.*,. ,
Pxblic<con«>. S. A, Bitbifi, 16, Barolon. : 21, Mtdrid : Mirl,:.. d. J.«. 20, Irin ! Dr. Romags». 2, ViUikii ; * Syill.-

SERViICiIiO DE SUSCRIPCIONES; Libreria

Francesa, Rambla del Centro, 8 y 10, Barcelona.

e “CITA DE ENSUENOS:

Q i-kria, en este sig'ando articulo, comentar los muchos y rotundos aciertos, filigrana de critica imantada
en i>oesia, <iue contiene el libro de Benjamin Jarnos. Pero, al recrearme en una segunda lectura he tro-
pezado con una proposicion hcréiica, imposible de soslayar, porque es la iiremisa mayor de k que se
han deducido infinitas cojiclusiones anticmematograficas. Pertenece al Benjamin Jarnés de 1027. Y la

reproduzco, 1» para arglirle a 61, que ya estd convencido de su antig-uo error, sino para concretar v aclarar,

Sl rne es posible, puntos substanciales de la gran polémica entre —passez le mot— cinefilos y cinéfobos -

«La literatura debe «derle al cincma todos sus argumentos usados. No podrd nunca cederle una idea. Podra

Nrel ar*Mmenio de «!/> roJo y lo negro», no el mecanismo, el estupendo mecanismo espiritual de Julidn

I-SO rl« <Jue la literatura deba cederle al cinema todos sus argumentos usados, lo practican a la perfecciéon nues-
tros productores, de acuerdo con los usados —de puro usados, gastados— autores. Es una triste experiencia que
padecemos y una falacia que no necesita refutacién. Desde Antonio Barbero, Mateo Santos v Piqueras al 0(lti-
mo de nosotros, casi no hemos escrito otra cosa, al tratar del cine espafiol

Prosigo : La literatura-..no i>odra cederle (al cinema) una idea». (Por qué? Pues porque el cinema es incapaz
de recibirla Ya lo yen ustedes: d ijobrecito es tan duro de moliera, que las ideas rebotan en él como granizo
en bardal Ni Leoptme Sagan en «Muchachas de lunfomie., ni René Clair en «A nous la liberté.., ni Murnau
en »I<l ultimo.), ni Pabst en «L opera de quat’sous.., m Dupont en ..Varieté», ni Fejos en ..Soledad» ni Ma-
chaty en ,.I-xtasis.., ni Em”nstem en «EIl acorazado Pomtenkin.,, ni Eck en ..El camino de la vida», ni Dows-
chenko en «La tierra», m Vertof en ..Historia de tui pedazo de pan», ni Vidor en .<E1gran desfile», ni Frank
Lloyd en «Cabalgata», ni Van Dyke en ..Eskimo», ni Conway en .jViva Villal», ni Borzage en «;Y ahora

Safili

en «Scarface», ni Werker en .<La casa Roth”hild.., ni

w IS “n ni FI%einhardt en «EIl sueno de una noche de verano», ni Garnett en .<Sin rumbo», ni
Whale en ..El hombre invisible», m Cukor en ..David Copperfield», ni Cziner en «Arianne, la Joven rusa» ni
Forde en «EIl rey de los condenados», ni Mcndes en «Ambicién», ni Mamoulian, ni Korda, ni Lang ni Capra
m director alguno suiw nuiica animar sus iméagenes con un destello de rebeldia, de caridad, de satira, de ternu-
ra, de pasién, de libertad, de amor... 1Sada que se pareciese a una idea ni mucho menos a un raciocinio Sus pe-
liculas son juegos de luces y sombras que no encierran ni la larva de un pensamiento

¢Por qué se rodaria, entonces «EIl acorazado Pomtenkin», y a cuento de qué viene .".Esclavitud» ? Si aUl no hay
idea ninguna de protesta mitra los opresores de cuerposy de almas, ¢no hubiera sido mas bonito registrar en el

ria del Rocio <lesfiles de imagenes sombrias, una fiesta alegre y vistosa, como, por ejemplo, la Rome-

De donde se deduce que el cinema es paisaje inerte v no ventana espiritual
Y se subraya ; ,La literatura podra cederle al cmema d argumento de «Lo rojo y lo negro», no el mecanis-
S

moj el estupéndo mecanismo espiritual de Julian Sorel.»

> liccams

Bueno, yo misino lo he sosteniclo niuchas veces : las obras maestras de la literatura épica, sobre todo las gran-
des novelas psicolégicas, 110 pueden llevarse al cine. Entre los uUltimos fracasos estdn ..Ana Karenina» v fcr/-
men y castigo». » no Pueden llevara al cinema novelas asi, porque el cinema, como espectaculo tiene limites v
exigencias mviolables. 1So caben en dos o tres mil metros de celuloide todai las ideas que un Tolstoi o un Dosto-
levskT han expuesto en vanos centenares de paginas, como no cabe en un vaso todl el Sua de tn m an S
vin enibargo, el agua ragida en el vaso es agua tan pura y cristalina como pueda serlo la del manantial- \- la

S auti®i' «na novela tolstoiana recogida en el film puede y debe ser tan profunda y psicoldgica como la conc'ibid
el autor. S. no sucede asi, cluljwsc al director, que no ha sabido utilizar los infinitos recursos del cinema como
se culpa al mal pianista y no al piano cuando la sonata de Beethoven suena a schoiis verbenero No creo que el
aite deba medirse por cantidad, smo por calidad. Resultaria terriblemente abrumadora una pSiicSk i? Z S»
siguiera paw a paso el juego interior de una obra de Tolstoi o de Stendhal, EI teatro es literatura v tamooco se

deTulian”S~reh no puede agotarse en una pieza dramatica todo «el estupendo mecanismo espiritual
i iwdemos redargiir, «ad hommem», que el sublime arte de Esquilo y Shakespeare

'Aono6toiio e interminable, jamas un film se i>ondrd& a desmenuzar ideas al modo premioso v

riP n f

psicolégica. .No es esa su misidon, ni mucho menos su estilo. Mas del hecho

\ 1
de que no deba hacerlo no es légico deducir que no pueda hacerlo. La imagen es un medio de exnresién mas

ducilclan, y sintético que k escritura; es pluma que moja en h,.. v no en tinta; p S

en Ha'X v 110 em

iinagen muestra las cosas; la literatura las describe.

expresar ideas ’ [fero si la imag:cn y la idea intuitiva son una misma cosa ' aldea in

tuitiva ea est, qua rem cognoscinms_ yecuredum tmagtnen». Y en cuanto a k idea abstracta ;no es una inWit-nitfl
que_hallamos mediante la comparacion de otras ideas o imagenes intuitivas? «ldea abstractiva est idea oua rem
co”ioscimus non mdediate in se, sed interveniente imagene alius rei.n aostractna est idea, qua rem
i-oj lo material se va a lo espiritiial; por sus obras visibles jntuimos a Dios. La imagen es el camino real de

) imagen cinematografica no ha encontrado totlavia su camino Y no lo lia en-

contrado por culna de k literatura que le salié al encuentro. ;Cudl es ese camino? Procuraremos ~sluUrarlo,

(Continuard)
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¢Vuelve a la presidencia de la Paramount
su fundador, Adolph Zukor?

Puede darse por seguro que el veterano Adolph Zukor. cuyo
nombre psta unido al de los mejores triunfos de la Paramount,
serd elegido presidente de esa compafila y encargado de la prol
duccién general de ia misma, y que John Otterson, actual presi.
dente de la compafiia pa.sara a ocupar el puesto <jue deje vacante
Zukor en e! directorio. No se alterara, en canbio, la situacién
de William Le Barén, jefe de produccién en los estudios. La or-
ganizacion de éstos se divkird en adelante en seis secciones, a
Ja cabeza de cada una de las cuales habra jefes con autoridad su-

Antonio Gvzmin Merino

| A R1O

ficiente y responsables solamente ante el presidente y el directo-
rio de la empresa.

William" S. Hart gandé un largo pleito que

seguia a Artistas Unidos
Uespués de jargo.s afios de pleito. William S. Hart. el veterano
y admirado héroe df las peliculas mudas dei Oeste, acaba de ga-
nar la causa que seguia conU-a Artistas Unidos, y de ia cual Hart
pedia 500.000 délares por los perjuicios que se le habian ocasio-
nado con la distribucién de .cTumbletweeds», y por los manejos
de Joseph Schenck. entonces presidente de aquella empresa, para

obligarlo a aceptar un eontralo semanal de 1,000 d.Slares como
actor, despojandolo de »u luncién dt productor. La Corte ha con.
denado a Artistas Unidos a pagar 50.000 ddlares y Li» costas
del juicio. Es posible que Williani S. Hart aparezca en una serie
de films de ambiente vaquero de la R. K. O.

Después de intervenir en 800 peliculas
abandona el cine George Barbier

A la terminacion de! <.Early to bed», en la que la pareja comica
Mary Boland-Charles Ruggles corre con j3 peso de la interpre-
taci(fc, el eficaz caracterisrico George Barbier se retirard de los
estudios cinematograficos de Hollvwood, después de muchos anos
<ie diario contacto con los misino?, para dedicarst a cuidar una
chacrita fn cl valle de .San Femando. Ha trabajado en no meno.<
de 800 peliculas y se dice que fué el primer actor nortearmericano
que actud ante las camara.s. Se le despedird con un gran banque-
te, al que han prometido asistir los elementos mas representiiii-
vos y prominentes de ia cinematografia.

El Gran Premio del Cine Aleméan fué otor-
gado a la pelicula «Traumulus», por Emil
Jannings

El Gran Premio del cinematégrafo aleméan ha sido otorgado a
la pelicula ..Traumulus». Las. autoridades no solamente han que-.
rido coronar la obra de arte maestra df Cari Froelich, sino dar
también una aprobacién oficial a la tendencia revolucionaria de
su argumento.

«Traumulus» es el ingenioso sobrenombr{> que los alumnos de
un liceo de provincia dan a uno de sus profesores. Este, que re-
presenta el tipo del «buen aleman» pintado por Mme, de Stacl.
y que es discipulo de Jcan Jacobo Rousseau, cree en la bondad
natura! del hombre y vive fuera de las realidades. El actor Emil
Jannings hace una notable creacion del profesor Traumulus. en
esta pelicula que opone el tipo del antiguo educador democratico
a la educacion tal como la exige el estado nacionnl-socialista.

Dos actrices victimas de la popularidad :
asaltadas por solicitantes de autdgrafos

Ansiosos por obtener autégrafos, una verdadera muchedumbre
de entusiastas asalté a las actrices cinematograficas Svlvia Sid-
ney y Anita T.ouise bl llegar a la estacion de Wateri6o, de Lon-
dres, procedentes de Hollywood.

Syhia Sidney se dgsmay6é durante e! apretujamiento, mientras
que la segunda de las nombradas sufria una crisis nerviosa, rom-
piendo a llorar. Tuvo que intervenir la policia para proteger a las
actrices.

Se inaugura en Paris una poderosa emisora
de television

Ha quedado terminada la instalacién de una poderosa emisora
de televisién, la que comenzard a funcionar el 24 del corriente.

T.as iméagenes emitidas por esta estacion podran -.er rapt,i<li-.
dentro de un radio de Gi a So kilémetros de esta capilal.

Curiosidades de la pantalla

La primera pelicula que se impresion6 en California, precisa-
mente en las cercanias de Los Ansieles, lo fué en kio8 y se tra-
taba de la primitiva \eri-ibn <lp dEl conde de Montecriston, pro-
ducida por la Compafiia “elig. de Chicago.

La primera oareja fgalan v dama) que tuvo pooularidad inter-
nacional fn ei cine fué la formada fior Orace Cunar.l iLucille
Lovel y Francis Ford (el Coodi' Hugo), protagonistas de una co-
leccion de cintas de aventuras.

Se estrend en Paris «El amante vagabundo»,

con Chevalier
En una gran sala de los Campos Eliseos .se estrené en funcién
de gala la nueva pelicu'a quf Maurire Chevalier ha hecho en
Francia, bajo la direccion d< Kurt Bfrnhardt, con el titulo de
(.El amante vagabundo». La accién tmn."*rurro hacia el :<too, v
el argumento relata las peripecias de un arquitecto francés, Gas-
ton de Nérac, fjimpatico y bohemio, que se ha establecido en

Londres.

Henry Ford construird un estudio
Se dice que Henry Ford, el magnate del automovilismo, tiene
actualmente (™ preparacion un plan para erigir un estudié cuyo
costo ascenderd a s.cgu.ooo do dolares, el que >eria <lIcstinado’ a
la produccion de i>eliculas de caracter comercial o industrial, que
se relacionen con su fébrica de automdviles. No obstante, tam-
bién exi>U- la posibilidad de pnxlucir fiims de caracter general.

?e establece Un nuevo método para el cobro
n de los derechos sobre grabacién sonora

Ln una reciente conferencia en la que participaron los tres
grandes cun-orrius Western Electric, R, C. A. y Tobis-Klangfilm,
Gnicas duefias en el mundo de las patentes <le giabacién sonora,
<lispusieron establecer un nuevo método para el cobro de los tiro-
yaltys» de grabacion. Anteriormente éstos se calculaban por rollo
y Su precio era 400 doélares cada uno, en cambio ahora se
establecen los precios por cada minuto de proyeccién, el que cos-
tard 54 doélares. Estos precios comprenden los derechos de explo-
tacion en el mundo entero. .Antiguamente se abonaba aparte un
suplenienio per cada pais al que se rwnitian copias, lo que nc
ocurre ahora con el nuevo acuerdo.

POPULAR FILM

cuyos ialleres viven en plena normalidad,
retoma a enfrentarse con su publico des-
pués de una semana de silencio impuesta
por las anormalidades de la lucha.

Después de diez afios de publicacién, la
direccién advierte a sus lectores que
«POPULAR FILM» seguird publicandose
mientras las circunstancias s? lo permitan.



REPORTAJES

CINE SONORO EN LOS PUEBLOS

SONUKO INSOXOCIDAD

A lli'yacia (iel i-inema sonoro a lus pueblos fue' una nove-
L dad, no tan util como la méaquina segadora, pero si lo
suficiente interesante curiosa para ir a escuchar unas
imagenes que hablaban, y sufrieron un enp”afio, porque lo que
escucharon fueron unos extrafios ruidos que no era ni palabra
ni masica.
El. PRLMKR FILM EN CN FI'KBLO

Hacer una intervid, t-n un pueblo donde un periodista es
algo exiitico o como un animalejo raro del que hay que huir
por miedo a que sus escritos representen un aumento en la
contribucién o bien otro perjuicio cualquiera. En un pueblecito
de las comarcas'tarragoninas, rii3a principal riqueza son los
vifiedos, cuidados con el mismo amor que un artista cuida su
obra, porque para aqudlos campesinos, aquello es creacion,
cuva obra maestra, producto de largas horas de trabajo, horas
que no regatean, porque on su carifio paternal todo les parece
poco para hacer fiorecer y embellecer sus campos y vifiedos.
Pueblo arti.sta, porque sus campesinos son creadores de belle-
za y sus montafias tienen alabastro en sus entrafias, que des-
pues se transforma en obras de arte en el mismo pueblo.

Interviuc” la taquillera de! cine sonoro del pueblo, taquillera
y propietaria. Primero desconfianza, despué.s charla amiga-
ble : aquella muchacha me hablaba de estilos de directores,
de estilista:;, de géneros, especialmente del cine mudo, que
eia el que mejor conocia, v me invitaba a la vez a asistir a
una sesién cuando el aparato sonori) estuviera reparado, ya
que entonces se oiria perfectamente.

El prirtjer film sonoio proyectado fué «Cind6polis», por Im-
perio .Argentina.

Las peliculas espera<las con mas interés por el publico, son
aquellas, cuyos protagonistas han aparecido alguna vez en la
escena teatnd en las campafias veraniegas, y que producen al
espectador una alegria infantil al verles y oirles en la pan-
talla. De ahi el éxito de «Mercedes», por ser ya conocida per-
sonalmente Carmelita Aubert, y que se espera la préxima tem-
porada «Abajo los hombres» como si fuera una superproduc-
cién, por ver actuar de nuevo la muchacha que conocieron.
«Dréacula» fué otra de las peliculas sonoras proyectadas con
mas interés.

Ni 1a Garbo ni Mari.ent:

La fama de Greta Garbo y de Marlene Dietrich ha atrave-
sado las fronteras de todos los continentes, pero no ha lle-

CUARTILLAS DE
UN ESPECTADOR

J Tn*orOGR.XFO?... jVamos a dejarlo en Hretrati®sta», como
[/ |J los pueblerinos llaman a ese pobre hombruco que reco-

rre las ferias con su cajon de tripode al hombro | Por-
que el fotégrafo, en la hora de ahora, necesita condiciones
determinadas, poco corrientes : ser artista, para buscar el an-
gulo fotogénico del cliente ; psicélogo, a fin de conocer cuél
de ,sus modelos eventuales gusta de que «le saquen favore-
cido» y cuél tiene el valor—o el orgullo—de su propia fealdad ;
pacienzudo, puesto que ha de aguantar las multiples imperti-
nencias humanas ; mundano, ya que la profesién le obliga a
tratar con acierto a gentes de toda la escala social...

\o, no. Decididamente, el hombre de mi historia tiene maés
de “retratista» que de fotégrafo, \'a «a lo suyo»—que es el
bolsillo ajeno, como sucede siempre en estos tipos—y desco-
noce la mundanidad, estd ayuno de dotes psicolégicas y no ha
oido ni hablar del arte. Tiene, en cambio, «paciencia. Es con-
dicién inherente a los de su extirpe, pues el divino Cervantes
ya les dot6 de esta caracteristica a .sus antecesores remotos
que reunia el bueno de Monipodio en .su patio inmortal.

Empezaré por deciros que se trata de un italiano ; el «sig-
nore» Donarelli, nada menos. He ahi el ciudadano que ha
concebido un magno proyecto del que, consignado el nombre
y disefiado el hombre, os hablaré brevemente lineas mas ade-
lante. El «signore» Donarelli, fascista y todo, que vive del
dinero espafiol y del trabajo de artistas nacionales hace ya un
buen pufiado de afios.

Es, des<le luego, eso que los argentinos denominan «un
rico tipo». j\aya si lo es | Posee un taller de sincronizacion
en ca.stellano por el cual pasa el noventa por ciento de las cin-
tas «dobladas» que se proyectan en Espafia. EIl «signore»
Donarelli gana con ello pinglies sumas. Por mediacion de tres
0 cuatro altos empleados, maneja a un elenco de actores «pa-
rados». a los que ocupa en esos menesteres. Los altos em-
pleados cobran sueldos proporcionados con la altura de los
carguitos : miles de pesetas mensuales ; los actores «parados»
perciben honorarios con los que dificilmente podran echar a
andar nunca: pufiados de calderilla semanales. Afadiré, a
titulo meramente informativo, que algunos de los empleados
de referencia son extranjeros y los actores en cuestién son
todos espafioles.

De esta forma, todos los dias se invierten unos cuantos duros
nacionales en alimentar a ciudadanos de allende las fronteras,
que ocupan cargos que desempefiarian mejor que elios compa-
triotas nuestros ; y con lo que produce la explotaciéon de cé-
micos Mcionales, en lucha sorda con la mi-seria, puede el «sig-
nore» Donarelli vivir espléndidamente en uno de Ins mas
suntuosos hoteles madrilefios. '

Estardn ustedes de acuerdo en que el problema que se plan-
tea es el caso enunciado, es digno de una atencién igual, por
lo menos, a la que merecid el pleito taurino hispano-mejicano,
;verdad?

Pero ya hablaré de eso otro dia. Por ho”, vamos a seguir
con el amigo italiano y con su divertida ideica de «retratista»
de obras teatrales. Al distinguido negociante no le basta con
ey> del cinema “ventrilocuo», que es el mejor medio descu-
bierto hasta el dia para estropear peliculas, de tal forma que

gado aun a los pueblecitos catalanes, donde las muchachas
.suspiran por parecerse a Carmen Boni, v un aficionado viejo
dice que su artista favorita es Francesca Bertini.

Los motivos de que tanto la estrella sueca, como la alemana,
como Joan Crawford y otras de las mas famosas arti.stas no
tengan popularidad en los lugares relativamente apartados, se
debe a que se prodigan los films hablados en espafiol.

Concentraciones cinem.\togrAficas

Hoy es de moda la concentracién. Las multitudes se con-
centran, los unos para alargar el brazo, los otros para cerrar
el pufio, otros para escuchar un divo de la politica, v los otros
para demostrar la fx>tencia y vitalidad de sus organizaciones.
Yo he visto concentraciones cinematograficas para asistir a
una sesion de cinema ; llegar autocars, uno en pos del otro,
coincidiendo en un mismo lugar, pero venidos de diferentes
sitios, para asistir a una sesion de cine. Ciudades, que son la
'repre.sentacion del progreso en medio de distritos rurales y
que po-seen cinemas de alguna categoria, reciben mas de una
vez la visita de las caravanas de furastero.s que acuden a!
cine con el mismo entusiasmo que los aficionados deportivos
se trasladan de unas ciudades a otras.

TKU'NFO DKL CINEMA

Por las conversaciones, los datos que he tenido en mano,
he podido ver que el cine es cada dia mas popular, que pe-
netra por todas partes y se extiende por todos los lugares.
He visto como en los pueblos es dificil hacer un lleno de 400
espectadores ; pero esas concentraciones cinematograficas nos
dicen que la aficion existe, pero es una aficiéon que, si no po-
seida de grandes conocimientos del cine, si tiene materia
prima para tenerlos, porque tiene gusto, y alli donde hay un
programa selecto acude, corriendo en auto hasta 40 y 50 kilé-
metros, teniendo en cuenta que el obrero del campo reempren-
de su tarea a las 4 de la madrugada.

Si el cine pueblerino no triunfa, es por falta de material
adecuado, de films que .se hagan interesantes a la psicologia
de sus espectadores, y no peliculas sensibleras y burdas, como
las que se presentan a un puUblico recio, curtido y sano que
fiuye de las lagrimas iniitiles y prefiere todo aquello méas de
acorde con la Naturaleza.

Ginés Alonso

El fotografo de obras teatrales

yo digo que las cintas asi desfiguradas no estdn «dobladas»,
sino «partidas por la mitad». jQué le va a bastar ! Y ha des-
cubierto algo mas monstruoso todavia : llevar a la pantalla los
grandes éxitos de las temporadas teatrales.

Yo sé lo que van ustedes a decirme: que Donarelli es un
buen odescubridor de Mediterrdneos», pues eso de trasplantar
al celuloide las obras de teatro mas aplaudidas es lo que—
sin caer en que elio signica la rriuerte irremediable y en breve
plazo de nuestro «cine»— , estan hacindo, de consuno, editoras
y directores patrios. Pero es que lo del «signore» representa
el medio de llevar ese dislate a su Gltimo extremo. Si me dejan
un momentito, se lo explicaré todo. jVeradn coémo es precioso 1

El hombre de Italia quiere «retratar» las producciones es-
cénicas tal y como se interpretan en los escenarios. Sin adap-
tacion cinematografica, «guion» que recoja y modifique el
asunto, didlogo expreso para el micréfono ni reparto nuevo
a base de actores especializados. Nada de eso. EIl coge un
par de cdmaras tomavistas, las sitGa estratégicamente en dos
lugares diferentes de la sala teatral donde se representa la
obra, coloca unos arcos que iluminen bien la escena y espera
a que el talén se alce. Lo demas es sencillisimo : comienza la
representacion, se ponen las cdmaras en movimiento, cuanto
hacen los actores se va fijando en el celuloide y los tres actos
del drama, comedia, zarzuela o revista quedan en disposicién
de proyectarse ante todos los publicos capaces de soportar lo
que salga de alli.,, que sera un ciempiés cinematografico, na-
turalmente.

A pesar de todo, el «signore» Donarelli plantea el negocio
en estos términos : los espectadores de provincias y pueblos
preferirian ver una funcién «retratada)! interpretada por las
mejores compafifas espafiolas, por aquellas que las estrenaron
en Madrid, a verlas hechas por cémicos de carne y hueso per-
tenecientes a elencos de segunda categoria. Y sin fijarse en
que, de ser esto cierto, su proyecto condena al hambre a cen-
tenares de actores modestos, se regodea, por anticipado, pen-
sando en las fabulosas ganancias que le esperan a él y a sus
(los o tres lugartenientes. ;Qué importa que no coman unos
cuantos espafioles, si cuatro extranjeros pueden engordar a
su costa ?

Claro que el proyecto ao pasara de la categoria de tal. Al
nsignore» Donarelli se le ha olvidado que los espafioles no
somos tontos, aunque a fuerza de hidalguia exagerada lo pa-
rezcamos, en ocasiones. Justamente por nobles, no habra un
solo autor que le autorice a «retratar» su obra, sabiendo que
ello implica la disolucion automatica de las va contadisimas
compafifas que actian por provincias. Y si cree que con dinero
puede vencer esta resistencia, ¢(ha calculado la indemnizacion
que habréd de dar a un comedidgrafo para que renuncie a los
derechos de representacién de su comedia, muerta por la pe-
liculita, a la cantidad que percibiria por una adaptacion cine-
matografica «normal» y por lo que le correspondiera de dere-
chos de proyeccidén?... en lo que exigiria el empresario de!
teatro madrilefio, cuj'a «tourné» provinciana a base del éxito
iba a destrozar?... ;Y en io que le cobrarian los actores por
esa funcién ante los tomavistas?...

iDespiértese, «signore» Donarelli!

Aquello de «El Africa

i-mpieza en los Pirineos», dej6é de ser realidad .hace mucho.
Entre Espafia v Abisinia hav la misma distancia que le separa
a usted de ui* cinematografista auténtico. Y, si lo duda, ya
vera codmo se encargan de demostrarselo plumas avezadas en
temas de la pantalla. Yu cumplo desde aqui dando la voz de
alarma. .Ahora, Looe F. Martinez de Ribera. Guzméan Merino,
Del Amo Algara, Rafael (Ul y Villegas— jsalud, compafie-
ros —, entre otros varios, tienen la palabra.

A buen seguro que el asuntito vale la pena.

Lo . ) Skrafin Adame
julio del j6, en Madrid.

UNA CONVERSACION
CON LUBITSCH

((Que Hollywood se cuide de Europa», dice Lubithsch.
Manifestd, de regreso de su viaje, que hard un film con
la Dietrich

((jCuidado con Europa, Hollywood! .MI& iu otan hacit-ndu co-
sas grandt-s y muy buenas en el negocio cinematograficoj un
montén 4 e cusa®. Es demasiado temprano para predecir exacta-
fiiente cudl sera fl resultado final. Pero por lo menos existe algo
que tiene el valor de una irrefutable verdad para cualquier ob-
>ervador del negocio cinematografico en los mercados extranjeros
y irs que »i lo» Estados Unidos de Norte América desean cuni-
nuar ocupando el primer lugar —del que hasta ahora han go.
/ado— en la industria cinematografica mundial, Hollywoixi de-
bera, forzosa y definitivamente, establecer ciertos cambios en su
ritmo. Nu puede por mas tiempo permanecer tan Kinito y elegan-
te, satisfecho con la i-recncia de que el resto dd mundo conti-
nuard aplaudiendo calurosamente cualquier productii que los es-
tudios de (ralifornin preparen para la pantalla.»

Ernst Lubitsch, muchas veces llamado «empresario de direc-
lores», es quien ha dado el loque de alarma que escuchard y ten-
dra muy en cuenta la industria cinematografica norteamericana.

Luego de anunciar que realizaria tres prixlucciones para ja Pa-
raniount, una de las cuales tendria por principal intérprete a .'lar-
lene Dietrich, Lubitsch revel6 que su viaje estuvo muy lejos de
haber sido un descanso. Visité estudios cinematogréaficos y habl6
con dirigentes, directores- y empleados. Alguien le pregunio:

—¢Y qué es lo que usted descubrié, Lubitsch?

La pregunta no extrajo la usual respuesta de un cinematogra-
fista que llega de Europa, Mr. Lubitsch respondid:

—¢Talento? No. No he ((descubierto» ni uno solo.

¢Argumentos? En las valijas tengo cano unos veinte, \in no
he podido someterlos a un examen final, que haré a mi regreso
a fiollywocxl. En todos los paises en que he estado he visto que
es dificil dar con buena» obras para la pantalla. Todos los eslu-
dios se quejan de ello

—¢Pero qué es lo que usted da a entender que ha de.icubierto?
—preguntaron en coro los peric>distas.

-He descubierto mucho. Una actividad terrible en Gran Bre-
tafia. Hay una cantidad enorme de dinero jin ese pais: millones
disponibles para la industria cinematografica britdnica. Y en Ku.
sia estan planeando la construccién de su propio Hollywocxi.

(irdn Bretafia paga los sueldos méas altos a t(xlos aquellos ac-
tores y actrices que necesita para sus peliculas, y tales grandes
sueldos no preocupan en lo mas minimo a la industria britanica.
Si fuese simplemente un asunto de dinero, a ambos paises en lo
que respecta a i(fillmsi) muy bien podria considerarseles a un mis-
mo nivel. Pero en la produccion de peliculas hay otras muchas
cosas fuera del asunto dinero, b daria a (iran Bretafia otro afio
y medio, antes de emitir un juicio definitivo respecto a su situa-
cién como el centro de la ciru;matografia mundial. Pero hoy digo
que muchas cosas pueden ocurrir. jCon toda esa enorme cantidad
de dinero, y si tenemos en cuenta que los ingleses son gente de
accion y de grandes ambiciones!...

—Kn Rusia —afadi(5—, algo muy grande esta sucediendo. Yo
diria que Ru>ia, en el campo cinematografico, estd experimen-
tando una gran transicion. No es que estén invirtiendo sumas
fantasticas en la proyeccion de p<liculas, pero provecian construir
su propia ciudad cinematogréafica, que serd el doble de lo que en
en la actualidad mide nuestro Hollywood, en lo quf resijecta a
tam.'tfio, estudios, equipos técnicos, etc., en una palabra, en todo
lo que va aparejado a la fabricacion de j>eliculas. Lo Unico que
ocurre con los rusos es que parece que entre ellos no pueden po-
nerse de acuerdo sobre el lugar en que se levantard ei Hollywood
ruso. Cierto grupo favorece a una ps'quefia aldea que se encuen-
tra situada en el Mar Negro; otros en cambio, opinan que la ciu-
dad cinematografica debe situarse cerca de Moscli, en donde los
estudigs se proveeran de los elementos artisticos que ofrece el
teatro de esa gran capital, Y esto yo lo entiendo perfectamente
bien. Porque aqui mismo, en territorio norteamericano, se en-
cuentran grupos de altos dirigentes del negocio cinematografico
que creen que Hollywood deberia akarse pn Nueva York en vez
de Hollywood.

Al recorrer los estudios europeos, incluj-endo los <le 1-rasicia, he
notado sinceros esfuerzos por parte de cada una de esas indus-
trias por mejorar en todo lo posible sus producciones. Y ello sim-
plemente significa para mi que no hay duda de que hoy los films
norteamericanos son los que gozan de mayor aceptacion y popu-
liiridad fn el mundo.

Cuando a Mr. Lubitsch se le pidi6 una definicién de «grandes
producciones)! en el sentido que fl director hacia uso de la tra-
se, respondiiS :

—Lo que quiero decir es que deben hacerse peliculas con un
interés universal ; peliculas cuyo argumento y accién pueden ser
perfectamente comprensibles a los auditorios extranjeros. Supon-
gamos, por ejemplo, que uno de los grandes estudio produce al-
rededor dj' una» sesenta peliculas anuales de largo metraje, que
un diez o un quince por ciento d<- ese total debe ser realizado te-
niendo especialmente en cuenta los mercados exteriores. Con la
i'Ktniordinaria actividad productora que actualmente despliegan
los estudios europeos, resulta bien légico admitir o suponer que
el puablico extranjero favorecerd y aceptard muy complacido aque-
llos ofilmsii que inejor pueda comprender, especialmente aquellos
que posean alguna relacién con su pais y sus costumbres. No
quiero decir con esto que Hollywood deba realizar -por ejemplo—
una pelicula teniendo Unicamente en cuenta los auditorios de Fran-
cia, otra destinada a complacer al puablico inglés, otra que satis-
faga ampliamente a los paises de habla espafiola. Quiero decir
que ios argumentos escogidos por lo- estudios cuyas peliculas es-
t-in especialmente destinadas a los auditorios extrafio>. deb» te-
ner un c.'irdcter general y un tema amplio para que puedan ser
mejor comprendidos y apreri.idos por los aiiditorid- d< tt>do el
universo.



.Aunque se cuenta a Marck Sandrick como a un veterano di; la cinematografia, cuenta solaocienep
ireinta y cuatro afios de edad, y es uno d» los directpres méas populares de la pantalla.

Su estrella, Ginger Rogers. es la actriz triunfante, exquisita, con vibraciones de juventud y de be-
lleza, con rasgos psicoldgicos de auténtica muchacha <l nuestro siglo, como bien dijera Cecilia A.
-Mantua. Ginger Rogers es en pleno i<j36 la representacion mas auténtica y legitima de la femi-
nidad alegre en todos los confines de ios cinco continentes.

Ginger Rogers,

la gran estrella de la Radio, importa aj cinema un disefio original.

Novisimo.

Pero .sigue, ;qué duda cabe?, la orientacic'm que cuando ei cinema vivia en la mimica reposada del
.silente, importé Clarita Bow, la instauradora del nit». Entonces fué Clara la pelirroja atolondrada
de expresiones ,faciles, de alborotado cardcter la novia de la fiola. Mostré su rostro redondito, su
cabe)U> ahuecado y su sonrisa incitante. Fué la mascota de todos los marinos, como si el rasgo
de Clara Bow fuera suficiente para llevar la escuadra a puerto.

Ginger Rogers la sigue. Ofrece lo mi-smo, pero con tma novedad absoluta. Ginger Rogers tiene
el pelirrojo dorado, brillante, y Ginger Rogers baila, baila, baila, hay que recalcarlo varias, veces,
como una verdadera .«acerdotisa del ritmo en jazz, y, al quedar ella con el estreno de <iSigamos la
flota», situada en ese trnmo hecho de mares inmensos y gorritos de piqué blanco, simboliza para
e.iempre la muchacha americana, alegre, despreocupada, un poquito loca y un mucho seniata, que
dejan todos esos marineros ingenuos en cada puerto del gran Estado.

Ginger Rogers no puede ser la novia dulce y roméntica, pero es la muchacha que no complica
la vida, que rie, besa, y baila, siendo capaz a su vez de querer mucho.

Ginger Rogers es fntonces la novia de la flota mundial y, para serlo, ha tenido que protagonizar
esta cinta musical de la Radio cuyo titulo <iSigamos la flota» ya indica lo que nos ofrece la gran
estrella. De nuevo, la ribrica de Marck Sandrick, realizador de ulLa alegre divorciada» y «Sombre,
ro de copa», viene a revalidar el perfil inquieto e incitante de la divina Ginger. Todo el polifacético
aspecto de sus danzas, y de su« escenas, plenas de encanto y alegria, lo ofrece Ginger Rogers ctm
el gran danzarin del cmema, Fred Astaire, en uSigamos la fiota», pero situando ese mundo de fan-
tasia y de quimera feliz sobre la cubierta de un acorazado.

GINCBR
ROG6 EHTf

en «LA NOVIA DE LA

"LOTA>»,

a las 6rdenes de Marck

SandricKk, e mago de as cintas musicales

| una carrera cinematografica ha ""xi.--

tidci ijue se haya ptKlido desarrollar

rdpidamente estoi Ultimos afios, ti:
sido la de Marck Sandrick, el joven di-
r«Ttor tJu< ha piu-sto en prirntr (ilar.ii (c
la prixluccion liollywtKKlenw las L-innodia-
musicales.

IK-spuis Uc halxT «bienidn enormes éxi-

li)n 0X1 todas MIS pul~Cllia®, ha lirniadc re-
rientemente un contrato con la ca>a pn»-
ductora, para seguir pniduriendo cintas
musicaU'®, por cinco afios.

K! hombro qvic j;uid a (linger R > S
Kri<l Astairr en su- magnificas actuacio-
nes d(* (tl.a ak-jjre divortiada» y en nSmn- \
brcni de copa», y ti que los ha dirigido
Gltinifimente en el nuevo film «SigaiiM'
la flota», naci6 en la ciud.id de New Vorii.

Iil cambio de sus Urjcntacioni-> se dcue
simplemente a que siendo aln un atio
k'scente. imiontras estudiaba en la imiver-
sidad de Colunibia. visité l0?, estudios de Holljwixxl.
en el afo i<j2i.

Su prima, li* .-.impética y bellisima actriz del silente (‘armi;l

Mvtrr., le Ikvé al <iset» don<i<- Al Herméan dirigia una C”irK'dio.
Unas dificultades .surgidas de una manera enteramenlv ca»uai.
In aquel escenario, hicieron intervenir a Marck Sandric:>I< pina ayu-
darles, ya que los mecanicos se veian incapaces de ajustar los
cimtrape.'Os y hacer qur estos funcionasen en l!a debida forma.
Los principios matematicos de Marck Sandrick surlieron su efec-
to y, desde aquelia fecha, trab6 gran amistad con Hermaén,

Contratado cumo ayudante, Marck Sandrick tuvo ocasiiin de
poner en practica grandes ideas que llevaba en su mentalidad, v
siguié con entusiasmo su» actividades en el ramo cinematogra-
fico. .Al inaugurarse el secuestre de otofio en la Universidad, San-
drick estaba demasiado interesado en el cinema para volver al
colegio. Avanzé con paso firm« a través de los varios estados de
la metamorfosis: ayudante de director, ayudante dp camsram.in
y director.

Los éxitos obtenidos por .Sandrick en la direccién com.-nzaron
ron comedias de poco metraje. Con i'So lhis is Harris» (Congxie
ésif e< Harris) de la Radio se gano el premio para asimtos lortos
de la .AcaUeniia de Artes y Ciencias Cin"’matografic.”s. I'l éxito
que obtuvo con las peliculas largas fué formidable. ICn su li>ta
de superpriHlucrfones cuentan «Melotiy Cruise», «(‘nkcyed Ca-
valiersn y todas las peliculas d«- (iinger Rogers y Fred A-taln.
a partir de uLa alegre divorciada».

W

b iT

Fr»d Attaira, (ompaflare Iti»aparabl» de
Cingar Ro”ari, *n une da »u>«omlanlaf an-
tayai, bata al racord da lo» rllraof abiurdot

H« aquf do> ins-

tanténeai de Gin>

9«r Rogers, la

primara aitre*

IU da Radio
Film=*.

) «

l.os que \erdaderx«nente admiran a estos dos artistas geniales
<le la Radio, hallaran en «Sigamos la flotan todo el valor de unas
i'scenas jlerfectas aju.stada» al verdadero significado de la escena.

«Sigamos la flota» instaura a Gingers Rogers como la novia de
todos los marinos del mundo, y da también a todos los publicos
d<l mundo una oportunidad para ver a los dos danzarines maés
perfectos y m<-jores de la cinematografia en !a mejor de las obras
musicales que so han realizado.

"Sigamos la flota» tiene varios factores que hay que hacer con.s-
tar para que el es|>ectador —aun cuando falte algin tiempo para
ser estrenada— sepa el x'erdadero significado de la mi®«na. La

< C G i s >



1 afio 1313 —cuan fati-
tiica cifra—, eJ comerciante
llorcntino Boccaccio (ju;; »c
hallaba cii Paris con motivo de
sti-i iiL'K"Ci<is, tnvo un hijo que
fue bautizailo con el nombre i%
filiovamii lioccaccio. Su madre
fué fUKi joven viuda con la tjuc
c-i |»ailro Boccaccio habia sostvui-
do relaciones amorosa”®. durante
su ci>iaiicia eii ParLs. Terminados
sus negocios en esta capital, re-
gres6 a ltalia, vs.tableciéndose en
Certaklo. en cuyo luenr (juiso ha-
cer d>; su hijo Oiovanni, (jue a la
sazén contaba oncc afios de edad,
un habil e inteligente comercian-
te. Poro esta buena intenddn st
estrelld6 contra la in(juieta natu-
raleza del joven (iiovanni, quiza
herc-tlada rk- su madre parisién,
(jue mostraba nniclic mas interés
jior Jas kcliiras recreativas ijue
por los folios comerciales de su
sefior papa, lin vista de ello, se
difcidio el padre a enviarlo a Xa-
j>olos, a fin clt (pte alli, con el
arido estudio de las ciencias juri-
dicas, caminase acaso de caracter
y volviese arrepentido i;l negocio
paternal. Pero precisamente Na-
NOles s-Ta cli a(pu-llu éKX'a mi
terreno peligr<>Scj para .cvrebrt>s
exahatlos y h)fi<'Sos comy el del
joven niovaniH. R<i>xjrto |, de -
Atijou, sostenia una Curte en la
Auv no so6lo se entretejian intri
¢as (loliticas y.~inorosris, sino en
la ciue todas KLs musas hallaban
libre Gcogida. Asjui vivia Petrar-
ca, en el que Ciovaniii eiicontn’
'iivn  pronto >l buen amigo vy

E \

Gin* Fslck»nberq, Hali Finkvnxe'
fl«r, Willy Fritsch y Fita Beniiho]f,
*n urfr~iecna d« «Bocc«ccio>.
en «l qu« intvrpralan eitet
artiil«i loi pdp*I*t cantf<l*i,

ri-

| >

Fita Beakhoff, Cifia Faiekenb«r9 y Heli

Fink«nz*llcr, iras fi9ura* famaninac da

*Boccaccion, «| film histérico da la UFA que varamoi la kamporada proxima

.n ,t,r. Nofué. pues, nada de extrafiar, ijue este joven estu-
<.:i;te de leles, dotado i>ar la naturaleza de su madre de
i.da clase de ventajas espirituales y corporales, y bien pro-
visto por parle de su padre de dinero y recomendaciones,
Illamase muy prunto la atencidon eii la sociedad na[.(ili*:tha v
ilicontrase, muy pnmto también, camino abierto liacia la
“rirte. \ rttjui le ¢ .aiirie uuiy en breve la felicidad en la figu-
ra de Maria, una hija natural del re.v Roberto de Xdapok-s.
uo mismo <j«e Dante encontrara su Donna gentile en Uca-
triz, y Petrarca la suya en Laura, asi encontré tambiéii Boc-
caccio la suya el sabado de Pascua, 2" de marzo de i?u, ?n

la Misa de la igksia de San Loranzo Mnggnire de

en la i)ers>'na de Maria l'uinmietta, esjHisa de un disuiisuulo
ilapohtano. Durante quince afios coni.-K'Utivos transmuta ia
figura de la mujer amada en tmlas las obras del i>oetu. I.j
Biancafiorc de su obra |>riiiucia cFilocopo» ; ia Finniiiiclia (k-
--\nietoi. y otras de sus obras; ia Cressida de {Troilus y
i-ressidai. V Maria Fiamnietta le; las obras del amante cum<'
si fueran cartas amorosas, jlasta qnu en la lectur."» d-j la irEle-
gia de la sefiora rianiiuettan, tiene que reconocer, por fin,
que también este ileiicioso stiefio amortwo tiene que dejar de
ser un sueno. Ya de hombre maduro entra a los servicios de

Gina Falck«nb«rg y
Aibreehi Schocnhais.
an una apasionada
eicena del film.

su ciudad patria Florencia, si bien el pecpicn6 pue-
bl«:illo en el que pasara los primeros afios de su in-
fancia trati'i de reclamar para si a su célebre hijo.

arrouaiile y altiva RepUblica de Florencia lo mandoé
repetidas veces como linviado Extraordinario a la cor-
te de Avignon, residencia de los Papas, al Tirol y

hasta a Alemania.
* » » «

\'camos ahora lo que la posteri<lid ha hecho de este
poeta, patriota, diplomatico y canipera de atpiella épo.
ca tan grande de cultura durante el renacimiento ita-
liano, y de sus excelsas obras.

De su nominacion para aclarar a su pueblo KEI li-
bro de DantC'i y las oTiras del grandioso poetii, apenas
sal>e nadie nada, ni aun siquiera los cxmocedures de la
literatura mundial. Sus tan discutidas obra-i, IK'vias tle
un alto csj>iritu del viejo fepublicaiiismo romaijo, en
las <ptc novsdlo lucha contra k tirania, la iinmiralidad
y la falta de i>atriotismo, sino contra el Papad-i y la
liipocresia del clerOj apenas son hoy conocida™. Se le
acusa de i>lagio en sus obras sobre la OcoRraifa de los
antigmfi», sohre las ninjercs célebres en la Historia, y
otras. De sus novelas y poesias amorosas se conocen,
si acoso, sus titulos. Pero la abra (Jue jlas6 a la litera-
tura mundial, iné su coleccién de antiguas imitadas e
iTiventadas historias y chistes. jSu «Dekanieroneu ! A
pesar de su-aspereza y de su erotismo, al gu.'ito de la
época, como lo eran también las obras jocosas de auto-
res alemanes de la edad media, no dejan de tener ui
un sano humor ni una profunda moral escondida de-
trds de la burla y de la séatira. ICsta obra, jjroducida
en diez afios y que ya fué impresa en 1471, condenada
por nioralidtas y clericales, y a menudo «depurada
nioralmeiitei), hizo i>or fin célebre a I5occaccio, no
jjrecisamente como (‘i“adre de la prosa italiana» por
la maestria y arte de ssis narraciones y la coneccidu
y bui>erlativa forma del lenguaje, sino como lectura
picante. Nunca ningun autor hizo de tan variada vida
objeto de una obra seria 'y formal j nuuca ios nuniero-
sos plagiadores e imitadores <lel gran ooeta con'si<lefS-
ron necesario', anii cuando no fuese mas'titio i>or agia’
decimiento, ofrecerle mas tarde una corona de latiré!l.’
Tampoco el moderno arte de film se habia ocui>ado
de ello, hasta que dos autores filniicos: el doctor I'lirs-
ter y el doctor Burri, y el compositor I'ranz Doelle.
se encontraron paracrear, en una iorma completamen-
te nueva, un film-opereta, nBrKXiaccio'i, <jue como el
mas moderno film de la Ufa, en el grui>o de produc-
cion de Max Pfeiffer, serd presentado a! publico en el
curso de la proxima temporada. 7,f-R\-
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HK- el curioso, el decorador y el artista lian dcdicado d<-
inentariis mil y elogios sin cuento. I-'ii esta uxposicion
celebrada en el Olympia Hall y que podriamos Illamar cc-rtamci!
de la casa de las destrellas», se luui reproducido una serie- de

En Loihlvl-> se ha celebrado una original <viosiciUli a la

habitaciones de los domicilios que en Hollywood j«oseen mas
famosas liguras de la pantalla, entre ellas Ivddie Cantor, Merle
Oi-iriiii, Ravuioiul Massey, Margarctta Scott, Ronaid Colman,
L'hirk Shirl.-\ Temple, Mae West, Norma Shearer, Clau-

dette Colbcrt, Ornee Moor*.-, Harlow, Constance liennctt,
Williitm Powell, Robert Montgoniery, John Hok-s, Clive Brook,
la-11> Hanks, Jessic Matthews, Diana Napicr y otras miiclias.

N'nsotros eii la pagina ofrecemos tres de las habitaciones cpic
més han llama<lo la atencién en esta ex|KiSicii'U e'rsjnnizada por
al «London Maili).

Un cuarto de U dudad del futuro, l«l como la vié H. O- ~e " * en
S produiiion de london film» -Thing. i» come, (.la vida future.).

ifln esta exposicion se han premiado no solameuie estas habi-
tacione?,, sino algunos de los proyectos y macpdetas expuestas por
los grandes escendgrafos del cinema.

.Su trascendencia, desde el juinto de vista de las Artes Decora-
tivas. ha sido enorme y ha conseguido atraer a lo mejor del mundo
inglés, a los grandes dc-coradores y numeroso publico, no solamen-
te por el afan de curiosidad, sino llevados por un anhelo de capta-
cion de belleza que ha sido ampliamente compensado por la vi-
sion (k una serie de escenarios, de proyectos y de reprotlucciones
comentadas por la critica inglesa con ditirambicos elogios, des-
usados en la serenidad del comentarista britdnico, arrebatado esta
vez |[Hir mia serie de originalidades atrevidas y bellisimas a la par.

Ofrecemos a nuestros lectores algunos de los decorados <]Jue
lian figurado en la exilc)sicidon, los unos jkor su riqueza y los
otros por el buen gust<' y -el atreviiTiiento que ios i>residi-.

Milagritos Pérez de Ledn, en un mo-
menio de «lo» héroes del barrio».

mid.ible c-nlre ios publicos m:is helrr()g;Wos.

oviaiido !<us films son espejos &K la verdad, cuan-
do son siniesis d< vi<ia, cuando las «-mocum”™ que en-
cierran son legiiinianicnU’  sinct'ra.s. L;is obras que ni.i
VI Y ind» honda Impn>ion causan en el publico son
hinegablemcntc aquellas que ante to<lo Y -sobre _to<io
ion auU'ntioanii nti' humana'. En ellas, bajo la vision
intfiigi'nic de un diroctur h&bil, cobran on rt'lieve sin-
gular hechos, iHT'.onajps Y cosas que Mm lorncnu-s <n
luiC'tra vida cotidiana, Y a los que los da eal"j vilai
Y enioci<>n singular, iu'm méas que |>misma forma de
ser prrs.fntados, la psicologia << ca.la esi)i'ctatior. 1lor
s<'r prceisamcnte co>a?. hu)nanisi'mas las ofrecida'”, p<r
w'r un fragni'Tlo tU nuj'sira vida norm.al, hcrb de
los que nns hallamos rodeados comunmente Yy a la?
que, rt-cluidiis en nosotriis mismos, en nuestros in*-
pid csliifsmns apena* prestamos aleniién, d-‘jan de ser

El cinc halhi una comprensién Yy una acogida for.

(Continua e n Informaeione?* )

La qraeleta pareja Infantil del film,



Im m m m de n”ies

actor Y NOVELISTA DEL CINEMA ESPANOL

ntes que novelista, fué actor de cine en una época brtve y movifida; y, en etajias
A 1.rvctilentcs, ejerci6 muy diversos oficios: ladrillero y albafil, ebanista y barni-

¢uU.r cic umebles, ceramista y fogonero... Carrenciiie de Rios conoce la vida «de
V rdad.)' en sus luchas e inquietudes. X'na sucesion de petiuesias peliculas o de narracio-
nes auténticas constituyen su existencia. De pronto, en plena juventnd comprende, ins-
i>iradaui-nte que su vocacion, <j«e sn finalidad, es escribir. Poco iniiKirta tjue repita,
como discul:«and<i< de su ine\'itable designio, cpic no pretende ni es literato', en el sig-
nificado minoritario v exquisita que suele tener el vocablo. Li> es. ijuiza contra su vo-
luntad, y 61 lo sabe con absoluto convencimiento, puesto que su profcsii'.n es escnbir.

Carranqu* d* Rii», «n tu época da *c(er del cin* «tpafiol.

hacer literatura, de mia « otra calidad, j>cro literatura. Y sin querer —o que
riéndolo —efectla juegos metafdéricos, se expresa en iméagenes mas o0 menos
definidas y definitivas. Su misma vida heterogénea, le ofrece sobrados motivos
liara ello. nUnoii su primera novela —el libro de su revelacién- , es de acata-
miento a la realidad, de reflejo exacto de su crudeza. No obstante, bajo la
acritud de sus paginas fluye y cualquiera sensibilidad mediana lo iiercibe—
un manantial emotivo y hunianitario. Para algunos artistas, es mas fftcil es-
piritualizar ambientes duros y de desasosiego, hostiles a esa labor depuradora,
clue elegir  para lucirse en una sumisiéon descriptiva— los ya aceptados como
lieios y agradables. Pero, ;qnién so conceptla catiacitado para dictaminar que
.,tos son los mejores? Ni en literatura ni en arte hay temas buenos o malos,
bonitos o feos, todos pueden ser lo uno o lo otro, segln las condiciones (U ta-
lento o ineptitud de los autores. Maximo (>orki, jior ejemplo, utilizé para sus
novelas asuntos, i'crsonajes y Konas que se crvian opuestos a las ;le\'acione>
i.rtisticas, y logro, con esos cieineutos — los parias, los humillados, los ex ham-
bres sufritios y resignados, los rebeldes vencidos—, profundas obras litera-
rias, sefialadoras de nuevos horizontes. Carranque de Kios, por el desenvolvi-
miento de su vida incomoda y de forcejeo denodado para ganarse (el pan
cotidiano», resalta similitudes con Gorki, i>ero si el gran creador ruso cum-
pli6 ya su cometido, i>ese a que la muerte no se lo dejé terminar jwr com-
pleto, el escritor es]iafiol se halla todavia en sus comienzos, y la diferencia
viitre ambos es, por tanto, del que concluyé y del que empieza : G<>", \'a-
lor jlasado y al mismo tiengio actual por su produccién pcrtlurable, y v-arran-
que, valor de \>orvcnir. . . "
Tres libros, tres novelas densas, abundantes en incidencias y episodi<», lleva
publicados Carranque de Rios - {iUnon, uLa vida dificil» y (iCinematégrafon,

/Vtaxine Remer

Fox Fil-

\\ cutis es obra del

d@b@ N ««Wes s----

iobon f Lrt.bién fin®

editadas por P”spasa-Cali>e—, y
todos siguen las peculiaridades
gorkianas. También se destacan
influencias de la manera y ori-
ginalidad de Pio lkiroja. con lo
mucho que este novelista posee
de predil'Occion por las existen-
cias tristes y atormentadas, por
la gente humilde, que es donde
surgen los héroes, ios aventure-
ros y demas seres extraordina-
rios. Como que el aleccionamien.
to basico para alcanzar catego-
rfa de personaje extraordinario
—especialmente de los llamados
de accion— es saturarse de vul-

CA rranqu* novelis-

ta de nuestro tituboente

de lo

garidad, par-a luego, con su experiencia, vencerla, dome-
fiarla con fuerza, decisién y eficacia cxcepcKinales. lai es
1a consecuencia de algunos relatos barojianos. Y etd de-
hiera ser la de «Cinematdégrafon, la tercera novela de La-
rranque de Rios, recién aparecida y a la que vamos a refe-
rirnos ahora —tras un liosquejo de presentacion de autor
de un modo directo y concreto.

El titulo cscucto, iiso y contundente de nCineniatégrafo'i.
atrae la curiosidad de cuantos nos interesamos i>or este es
pectaculo. Y después su definicion: unovela». ;Lna novela
de estilo cinematografico o una novela anecd6tica sobre el
cinema? Tardamos muy poco en resolver la duda : se trata,
dichosamente, de lo Ultimo. Una novela anecd6tica acerca
del cinema espafiol en el pintoresco periodo de su mudez.

; Dias confu.sns. contradictorios, de gracias y pesares, de
ilusiones y desesperanzas, de éxitos y fraca.sos, aquellos giie
rememora nCinc-matégrafo» ! Y como Carranque los viyio
en su bifurcacién de disfrute y padecimiento, ya que lGe
actor, peliculero —del Unico papel cpie se acuerda es del
que interpreté en «Zalacain, el aventurero»—, es natural
que su relato tenga un tono confidencia!, autobiograhco.
Y est) es el libro; una alternativa de testigo que cuenta lo
que vi6 durante su paso por ese ainiiiente y de s<.ifiador que
se decepcion6 terriblemente ante la desproporcion (le sus
rnsias de verdad y belleza y las fealdades, falsedades y los
escarmientos que le depard la realidad. Por esto, el perso-

naje primordial —no el protagonista, ya que éste, como
en todas las obras de Carranque, iguala su sujniebta impor-
tancia Unica a la de sus compafieros de relato—, o sea Al-

varo Giménez, el periodista siempre en rebeldia, en cbof|Ut-
continuo con una sociedad que por sus hix>ocresias, nialda-
des e injusticias es (isuciedad», descuella cualidades tempe-
ramentales de Carrau(jue, q\se es lo que, corrientemente,
ocurre en Ja mayoria de los casos. Todos los libros de crea-
cion, incluso los de apariencia mas impersonal, son reilejo
de la actitud y al)titud de los autores frente a la vida, hn
los de Carranque de Rios esa evidencia constituye su maés
tipica nota. Aj>arte de que emplea, con harta frecuencia, el
estilo autobiografico, nunca se oculta o desvia, en su curso
y transcurso, la reciedumbre de su temperamento. Porque
—liay (pie realzarlo— los auténticamente fuertes de espiri-
tu, Se agrandan cuando la adversidad se ensafia con ellos
y, en cambio, se hunden en la vulgaridad —basta desapa-
recer, hasta no ser nada—, cuando todo les resulta fucil.
Los personajes de nCinematografo» no ]>ertenecen a esa su-
perioridad Son débiles, encogidos. De”e dofia Luisa, que
ambiciona para su pobre ahijado Antonio —que por ex-.g'r.o
el oficio filmico transforma ests nombre i'or el yanquili7.adi
.Tonvi— una gloria de actor infantil portentoso, al descon-

<C o I n Ff »)



H» «g>jf la eb» d« 6ri« d* un« peluquera. Obtérveie que «l <«be(le foims una onda (uelta a partir de la raya

1 d«tpué« «ae *» una cateada de diminuto! ri*o». No hay que decir que Eleanete Whitney. est, encantada.

A eleccion del peinado es una <k* las grandes
L preocupaciones de la iimjer moderna. lin to-

das la.s épocas hubo de sufrir la mujer el
sacrificio de las tenacillas y los enjuagues; pero
nunca como hoy ha llegado a convertirse en una
verdadera tortura este proceso de belleza a que
debo de siiiniditarse la mujer.

\o he i>cnvtrado en uno de esos santuarios de
belleza (jue son hoy- las peluquerias para sefioras...
il's epjianloso!... Ya veis iwr las fotografias que
ihislran la jidgina la serie de manipulaciones, lava-
dos, enjuagues y menudencias a que han de rendir
»u cabeza nuestras mujeres... Pero esto no es nada.
Dcs])ués tic todo esto se lia de ondular d cabello,
y una serie de milagrosos tubitos se aplican sobre
la te*-ta de las herniosas, convertida, por este mila-
gro, vn una verdadera ciil>eza de Medusa.., Cada
tubo de «jslos descarga una serie de corrit-ntes eléc-
triL-as hobre la victima. Se ha de triiliajar sobre el
pelo hiumedo y se ha de acabar luego con la hume-
dad,.. jy aqui viene lo bueno!,,. La cabeza que
se trata de arreglar por fuera — por dentro se reque-
ririan aijsurdas y costosas trepanaciones—, es intro-
ducida en un casco especial que les da aspecto de
ljuziis o de guerreros apocalipticos... Marte, el dios
de la guerra, envidiaria esta coraza, si no conociese
los efectos de su interior, (Jue una corricntc eléc-
trica coiuierte en un horno destinado a secar el
calK410, Si se pudiese prescindir del resto* de la ca-
jii.za no pasaria nada; jiero como esto «s iniT>oBible

sin grandes deterioros inadmisibles, la cabeza y el
rostro y parte del cuello, y, ixx?0 después, el busto
entero y hasta los pies sufren los efectos del horno
aqiiel —que también se aplica en verano— vy, al
cal» de un ralo, la bella se ve envuelta totalmente
en una ola de calor que, penetrandola por los po-
ros capilares, va derramando en su organismo unos
enormes afanes de suilar, (jue si lo.s tuviesen gne so-
portar jior ijeniteiicia, iban a iionerse a mal con el
cielo por toda una vida,., Pero —jOh, la mujer I—
valiente y decidida lo soj/oria todo, con tal de ])o-
der poner tres rizos sobre la oreja iz(juierda, pua-
tro sobre el occipucio y cinco o seis mi! sobre el
frontal.

Aqui tenéis a K'eaiior® Whitney, protagonista de
«Tres Inirras por el amor>i, film de la Parainount,
sometida al lavado, al enjuague, al jugo de limén
y aJ riego, con iin estoicismo digno de mejor em-
presa.

Y como si esto fuese i>oco — jpobrecillas!—,
para nuestras delidosas mujeres, he aqui una noticia
que de tomar calor %a a exigirlas nuevos sacrifi-
cios y méas dolores de cabeza :

Recientemente circulé ]>or Illoilywood la noticia
de gne un jieluquero neoyor<juino se disponfa a in-
vadir la capital del cine con una jjreparaciéon inven-
tada por é1, (J«e comunica a la cabellera de uis da-
mas una especie de resplandor mistico.

lista innovacion lia sido recibida cou bastante in-
diferencia en Hullyv\iood, y scjmui Wally \Wsliuore,

! i «O" «l» limé" «* exeelenle para actarar el
cabello, declara Nellle Manley, pelugquera da la Paramounl, mieatrai da les 4Ulm«>*
toques al cabello de Efeanore Whitney, actriz de la Paramounl. . Efeanore Whit'
ney, actriz de la Paramounl, sometiéndose a un Javado de cabeza que i* adminbli»
una de lai peinadoras de la Paramounl. . Un aparato de regadera, similar al
que «parece en esta fotografia, es el mis adecuado para eniuagarse debidamen-
te el cabello, Eleanore Whitney, actriz de la Paramounl, semeiikndese a l« prueba.

o'-sir



as dcl maquillaje, no es mas que una de tantas
modas de corta exis>tencia que apareccn coiitinua-
«tente.

Xo hace mucho que los institutos de hclleza de
i’aris anunciaron que las ufias pintadas de negro st
nii|>on(Irfan como comiilemento de las «toilettes» de
nocla-. PcTO la moda no cuajé y iué calificada de
fantastica.

Al tKKo tiempo surgié una pintura fosforescente
destinada a hacer brillar ios ojos de las elegantes
en la oscuridad a la manera de los ojos de gato.
I’«n> nadie se dié jjor aludido y la idea murié en
“'i infancia.

A renglén scguiflo Imbo quien tuvo la idea de

mariposas en los hombros y brazos de las

damas. Otra idea descabellada iiro{)onia ("ui; las jbii*
jercs se tifieran la mitad del cabello y se arrvsliiran
el peinado de inancra que un laclo fuera rubio y el
otro castafio o negro.

Refiriéndose a las declaraciones del jieluciueri»
neoj'orquuio que asegura «lue su locién hard bri-
llar el calieilo de las elegantes con reflejos de todos
los colores del arco iris, Westniore hizo las sifiniontes
obser\’aciones:

iil’na moda para tener éxito tiene que Ser natu-
ral. Totlas las oiujeres (laieren ser atractivas,  ts-
tdn dispuestas a li&cer ihuchos sacrificios para lo-
grarlo, i)éro son'niuy jKicas las que estan dispues-
tas a hacer el ridiculo colocandose pegotes y atlor-
nos que les den el aspecto de arboles dv Xavidud. 1

D«fpu«i d«l enlua-
9ue con xumo d«
limén, fréotele U
cabeta con una
toalla ruta. V N*'
(lie Manfey, a la
izquierda, y lenere
Sabine. peluquerac
de la Parameunt,
ditcuten el peina’
do que lleanor*
Wilney, ectrit de
la Paratnounl. luci-
ti en su préxima
cinta. EMa fotogra-
fia muedra a Eiea>
nore con ia raya en
*l medio. -« Elea>
nore Whftney «xa'
mina con «aiitfac-
cién el peinado que
Neiiio ManUy, ha
ideado para que la
acirlt se luzca en su
préoximo film Parai
mount «Tres burras
al amera, (Three
Cheert for love.)



el dia 19 de septiembre de igio en Dubuque, lowa, donde sus padres eran muy co-
nocidos en la alta sociedad. No hay ninguna tradicion en su familia que jnstifiquv
la gran predileccion que Margaret sinti6 por actuar desde su temprana juventud.

Se decidi'é a consagrar todos sus esfuerzos en llegar a ser estrella de cine; pero se vio obli-
gada a ir ai Seminario «National Park», en Washington, donde estudi6 muy seriamente el
arte dramatico. En su Gltimo afio en esta escuela, recibi6 casi todos los premios llegando a ser
Presidenta de su clase y del circulo dramético, capitana de los teams atléticos y miembro de
la Facultad Alpha Epsilon Pi.

Ei anhelo de actuar se apoderd de su espiritu y, ya graduada, no perdi6 tiempw en entrar
en la Academia Americana de Arte Dramético, de ia cual salié otra vez con honores.

Ansiosa de trabajo y encontrando que el teatro en New York estaba en estado de depre-
sién, se marchd a Londres porque aquella ciudad ofrecia mas a una actriz progresista. En
Inglaterra desempefi6 papeles en obras famosas como «Escapeji, (jDeath Takes a Holiday». etc.

M \rgaret Lindsay recibié el nombre de Margaret, siendo su apellido ~erdade”o Kies,
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plir esta y como quiera que la tardo nos Insita al pas<M, nos lanzamos al parque-

cercann, ur«o d< los rinruncs favorito» de los enamoraUo» y de los riiménticos de Hollywood.

Homo» pa”l'ado innumerable» veces por este parque, junto al qu* \i\tn Frank Morgan, Cicil B.
de Mille y Ki-ni liatian, cuyas villas »e levantan ct-rcanas a la ma>a alegr<- df >u acogedur arbolado.

Ya en el parque, despué» de una caminata a lravcs de j>us alamedas floridas, busi‘amos com<xlo
cobijo t'n un banco rioiandc.'mu'nt»- e.-condido por unos arriates d<- flores y unos pinos enanos.

No c.iuv lejos <le no>ijtros tenemos una pareja de la que no» wpara un espeso muro de “eerdQ".
No podemos verles; jxto oimos cuanto hablaban.

Es la convcr.-.acion de di>s i-namoradcts.

I)e muchas de sus frases bi-mos de prescindir. Son las eternas palabras, los conceptos eternos de
dos seres que tratan de vivir una mi-.ma vida y no se creen escuchados por nadie.

Entre palabras carin<isas y calidos i:«>nc«ptos llega a nosotros ese ruido torturador que produce
la explosién de unos labios amantes.

Pasan uno™ mmutos hasta que la fiebre que les cncierde se aplaca. Los citados ruido» se pier-
den en una conversacion si-ria. Hablan nada menos uiie de matrimoniar.

Dice i\:

—.\hora no podemos pensar en casarnos. No podriamos salir al paso de nuestras necesidades.

Interrumpe j-lla:

N os j'Rtintramo» en el firifiith Park. situado a! final de la \Wit«*rn Avenue. Hemo» ido a

—~Con poquita cusa me conformo, estando a tu lado...

— que hasta e»a «poquita coa.iii poilria laltar. E»ic Hollvvvood es cruel para con el amoii
que no se asienta en la popularidad y t.n la lama de los victoriosos...

—TU0 estds a punto de lrivmfar.

—I-"]ieremo-. la hora de ese triimfo en el que tl crees y que yo no me atrevo a asegurar.

—Tienes talento y figura.

—Otros mucho» mejor dotados que ji> fueron vencidos.

—T0 no lo serés.

—.\si lo espero y pronto lo vamos * ver. A.aflana mismo estoy citado con el jefe de pro
duccion de 2oth C<nturv-Fox.

—Crees que te firmaran el contrato.
¢ —Casi podria asegurarlo; pero no quiero contar con él hasta que no tenga su firma en car-
era...

La curiiwidad se aduefi6 de nii... ;(Quien serd este muchacho que espera un contrato de la
famosa editora®?...

Poco después me hacia e! encontradizo con la parpja.

Ella era rubia, blanca, espigada, de ojos verdes y de una correccion de lineas impecable.

El era alto y esbelto. La frente abierta y el continente noble. Claros también los ojos, jo-
ven y anifiado, como si fuese descendiente directo de las palidas razas escandinavas. Sobre
todo él flotaba un aire de simpatia que emanaba sin duda de su sonrisa ; una de las sonrisas
més simpéaticas de cuantas hizo famosas la pantalla.’

—¢Quién serd? —nie dije.

Me inspiré ia pareja simpatia y me propuse averiguar la verdad de sus palabras. :\ la ma-
flana siguiente, a primera hura, me plantifiqué en ios estudios que la 20th Centurv-Fox tiene
instalados en la calle de Sania Ménica, junto a los df (joldwyn y ."“rtistai Unidos. - r*

1y

‘Vj>

UN IDILIO EN EL GRIFFITH PARK

No tuve que esperar mucho tiempo. Pi>co des-
pués de mi llegada, la .-.ilueia del simpatiio mu-
chacho de ia tarde anterior »p recosté en la
puerta de ia antesala en que me encontraba es-
perando su jlegada.

So hizo anunciar y no tardé6 mucho en j>cr lla-
mado. Tardé un poco en salir. Cuando lo hi2i'
lo vi radiante, feliz, contento, como un chiqui-
llo a quien acaban de regalar un jugueit.

Ya iba a poner los pifs fuera del recinto en
que nos halldbamos, cuando una mujer, una
arti-'ta famosa en Hollywood, levanté lo» ojos
hacia él, le vié y le lanz6 un alegre;

—iSalud, Charles!

Charles parii en seco, voh'i6 el rostro y con
una sonrisa llena de sinipatia saludé a la mu-
jer que no era i>tra que Lorj-tta Ynung.

—¢Qué fe trae por aqui?

—Acabo de firmar un contrato con 2oth Cen-
tury-Fox, por tres afios.

—Chiio, tf felicito. Va has dado el gran paso.

—Ya era hora...

—No te puides quejar... Apenas si llevas un
par de afios j?n Hollywood,

—A mi me han parecido siglo».

—ASigues yendo a Ti'nni.s Club, de Meirose?

—~Casi todos los dia».

— Invitame a almorzar mafiana.

—Te espero,

—Hasta mafiana, pui's.

—Hasta mafiana.

—Uood bye, Tannen.

—(iood bye, Loietta.

Los ojos de ella buscaron los ojo.t de il, que acogieran reidores la mirada. Sus ma-
nos se estrecharon y Charles Tannen desaparecié .seguido de una larga y calida mi-
rada de la joven.

Yo pense en la rubia de ojos verdes dcl Griffith Park y i«nsé en lo qué seria de
ella en la lucha que habria de entablar para defender su amor.

M4és tarde suj« de Charles Tannen, de quien oi hablar ct'nio una de las grandes
esperanzas de 2oth Cenlury-f-'ox, editora para la que rueda varias peliculas 0.mo
(protagonista.

lie \uflto varias veces al Parque. No he vuelto a ver a la pareja.

Sin embargo, ms' han hablado mucho de una rubia desconocida de la que (‘n.Irle.s
est.tbn enamorado.

Y he pensado en aquella linda nuijercita con quien li- vi en roméntico idilio el dia
antes de que su contrato con la citada editora fuese una realidad.

Si .ie casa ron rlia j:rcicurare enterarme y os comunicaré el epiloco de auui'lia hora
tfel (iriffith Park,

Lopt; Vi.liiz

Tr«s inttantaneai de Charles
Tannen, una nueva adquisi-
cion de la 201h Ceniury>Fox
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USO DEL CONSULTORIO

™ ’ector puede formular dos pregantas, tonJamia™ pret'i.Siiineiite de las fjuv ajiarv-

cfn a tmitinuaciOn.

2.*—Si vi naciinicnto tuvo lugar poco de&tiucs de las doce de la noche, tteix; indicarse la
>izadriij::iJj Je! dia siguittiiie, para evitar coiifiidiones.

ut) tic-ue nmciia ¢eguridad «n la )i<>ra del nacimiento,

conviene remiti'- una pe-
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DANT FERDSAR

TECNICO EN
ASTRONOMIA PREDICTIVA

ESTUDIOS aENTIFICOS

CONSULTA:

Sefioros: hasta las 7 de tarde

Caballeros: 7'30 torde o 10 noche

Pida lolleto explicativo gratuito

Salén de
Garcia Hernandez,175, 5." 2.

PREGUNTAS QUE PUEDEN HACERSE

1.* DcArriba mi caracter. 2.* ;C .4l sera mj situacion econémica en el conjunto do !a vida? 3.* He-
r<ilari-V 4-* ;.Mcanzitré . xito en mi actual ocupacién? (indigiiese d*'iailadamente) 5.* ;Para que ocu-
|)iu-iimes t negocios senno mayores apiitiide.i!? 0.* ;Qué carn’ra debo sesuir? 7.* ;M<* ca?aru? 8.* De?.

riha mi furuio

~esposa). >.* ;Serd feliz mi mairimonio? lo.* ;Qué causas ri-tra®an o obstacu-

lizan mi matrinumiii? 1.* ;Me <e';n"iene el m;itrim(in'o o seré m;H ffliz soltera (solti-ro)? la.» ¢{Cual
Mia la siiiMci/in eroni‘imii.a del esposo lesposa)? i.?." (Q»e parte d<i urganismo debo cuidar me>»>
4-" «\'i.ij,u< il .-.MianjeroV 15* ;Puedo d.inar ali*in premio de importanda a la loteria? lii.* ¢ lcn-

apiitudcji para ser .irii»ia ijt .in< ? 17.* ;.\)can/ar-';i iiij.. i'Osifif'in destHcaiia como jirtKia de cine?

it.- fiii.ili-s "...lun iu» priwipai””

ili-i"ai'iilu» a una carrera cinematografica?

ii).* ¢Cudles serum

“i- S ii-riji iii - .-i.0vrid do dificuhade» Jcn/ro Je mi can)\ ra. artistica?

Horoscopo de Dolores Costeilo
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AJO la luz potente; <lij Jos n-floctures, lji j'facia ~ilaiiii dr
Anita Sevilla cobra méas realce, su hace maés esplrnclicia
y el color del maquillaje da una mayor tersura a

rara morena. Unos retoques, los Gltimos, y Anita Sevilla, la
oVuletilla» de nKI i,'fnio aleg're», nuevo personaje i;reado por
la musa quiiiteriana para esta pelicula, se dispone a rodar la

primera escena «m Fernadndez de Co6rdoba. Y alj*uien ha pre-

{iuntndo a la nueva estrella :

— ¢'{'iene usted mieclij?

— jOsl!, mas que si me dijeran que hay nhule».
noche sefi;uius no he podio pega los ojo.

— jSerd de garandes —exclama uno <ie los asistentes.
el director rie la pelicula, ordena «si-

IEn dos

T'ernando Delgado,
lencio» ; suena el <cklazon« cie la cabina de sonido, y Ciaertner
busca con el ojo escudrifiador de su cadmara la calida belleza
de Anita, que diré u su galéan

— Pero c-std todai'in por iifist' la persotiiya que
como yo. Cuando entra er queré por lo fino...

y terminada la escena, hay un rumor de aprobacién y de
jubilo. Anita Sevilla es un nuevo hallazgo para el cine espa-
fiol. Pero a ella le ha producido cierta turbacion su primera
actuaciéon frente a la camara y al micréfono.

—Digo que es .« diflsil esto de teiit que desirle a una
persona que una la quiere mucho delante de tanta gente...
Yo he puesto toa mi arma ar desirlo, pero h>0s usi6s, que
estabais delante paresia que me tapaban la boca y me opri-
mian er corasén.

Cuando uno efe los presentes intenta tranquilizarla y darle
fuerza, Anita, con el animo de quien estd resuelto a triunfar
dice :

le quiera

en el cine como antes triunfara en el teatro,

—Bueno, me acostumbran- a desl estas cosas de metitiriyti
que -suenen‘a verda.

Todos los asistentes la felicitan por su primera
cion. Fernando Delgado estd satisfechisimo de la «estrelia»,
que constituje un auténtico hallazgo de gran porvenir para
la pantalla espafiola, como el puUblico pixIra apreciar cuando
vea esta superproduccion de la Cifesa, a<lapla('a al cine por

sus mismos autores.

i.ilerven-

Ya les he pre.scntacio a ustedes a Anita .Sevilla. V ahora
va lie cuento :

Su nombre verdadero, el que la pusieron en la pila bautis-
mal, donde se excedieron en la cantidad de sjd, v en el Re-
gistro Civil, es Ana Pérez (iémez. V el lugar de su naci-
miento Sevilla, hace justamente veintidés afios.

Iil Gnico precedente artistico que ha tenido en su familia
fue su abuekj—<Ilim Francisco Pérez—que trabajé como actor
en la compafiia que <lirigla el renombrado cémico Delgado.

Ya desde muy nifia .se acusaban en ella las excepcionales
aptitudes que la habian de hacer triunfar méas tarde. Siendo
Illamaba la atencién bailando en las
destacando sobre to<lo en el

muy pt'quefia tcxlavia,
casetas de la Feria sevillana,
«arte chico».

Después, sus inclinaciones la llevaron a cultivar en el tea-
tro un género peculiarisimo a base de cantos y bailes regii*-

nalcs. en ei que ha con.seguido grandes éxitos a lo largo de

una carrera artistica prestigiacia por el aplauso
tle todos los pUblicos que la han visto actuar. De-
buté en el Teatro Mufioz Seca de Madrid, y des-
pués ha realizado atoumées» por toda.Espafia y
por el norte de Africa. Y como dato destacado a
este respecto, se puede consignar el hecho He que,
pese a todos los ofrecimientos que ha tenido, no
ha trabajado nunca en ocabarets», lo que supone
una intencion de limpieza artistica y moral que
rara vez se da en el mundo de los artistas, sean
actores, bailarines, escritores o pintores.

El género folklérico andaluz,
gran éxito, es el que le ha proporcionado los triun-
Ya de muy joven des-

que cultiva con

fos mayores de su vida.
perté la admiracién de los oyentes cantando con
fino estilo en la plaza de la Campana, de Sevilla,
una Ksaeta» al paso del «Jests del Oran Poder».
La instaron, desde entonces, a que cultivara, esta
especialidad. Y de su acierto en ella, hablan con
sobrada elocuencia los triunfos conseguidos y los
centenares de discos impresionados.

Anit« Savilla, en una etc«n« de -El genio alegre-,
Su primera actuaciéon en el cine, con carédcter de prueba,
lugar en wuna pelicula corta de los hermanos Alvarez
que se film6 con motivo de la
in ésta, Anita canté

tuvo
Quintero titulada
inauguracién de los E.stutios C. E. A.
magistralmente varias coplas, y con ellas dejé entrever sus
magnificas posibilidades para incorporarse ai cinema.

No ha vuelto a trabajar para la pantalla hasta que, amtra-
tada por Cife.sa no hace mucho, comenzé el rodaje de “El
genio alegre», interpretando, como ya hemos dicho, el papel

«Saeta»,

de «VeletiUa», en el gne seguramente conseguird un éxito.

Sus artistas preferidos son Clark GablJe, Charles Laugton,
Imperio Argentina, Antofiita Colomé, Antonio Vico, Charito
Leonis, «la Romeritou, Raquel Rodrigo y, en general, todos
los que ha visto trabajar en las producciones espafiolas, en
lo que demuestra su gran amor a nuestras cosas, pues si
bien son notables los citados y algunos cuantos mas, también
es cierto que no dejan de abundar los melones en nuestra
huerta cinematografica.

Aseguran que su caracter, extremadamente bondadoso y
de fina sensibilidad, sélo ha tenido rasgos irascibles en sus
discusiones con los empresarios con motivo de asuntos de
contrataciéon, y aun no muchos.

En cuanto a su persona y su arte, yo diria que es Anda-
lucia y es Sevilla, con su calor, con su gracia, con .su salero.
Andalucia, punto de cruce de Africa y Europa, paso de nues-
tra Espafia a las tierras marroquies, redne en si, en punto
a arte y belleza, lo mejor de ambas partes del estrecho. Y esa
Andalucia, espafiola y moruna, estd hecha carne en Anita
Sevilla.

(No buscdbamos una Espafia auténtica? Aqui tienen los

Drr =< wn >A=2z2>

que produce Cifeta," con Rosita Diaz como prelaQonfsla.

directores, ios productores, la .Andalucia mas verdad, puesto
que el'alma de los pueblos estd en sus personas. No en toilas,
i-ino en aquellas que han sabido recoger en si lo méas puro,
lo méas castizo y pintoresco y, al mismo tiempo, lo més ver-

daflero.

V. Gomez de Enterkia



CARTA DE HOLLYWOOD

El metraje de los films

Ri’spi)ndjendo a la continua demanda del publico, quien cada 'fz
mas impt'rati'«mente exif*e mejor espectaculo, las productoras ame-
ricanas invirtiendo mayorts sumas de dinero en cada pelicula
que realizan, aumentando a un mismo tiempo la duracién de ésta™..
encontrandonos actualmente que un film cuya duracién »nbrepa>a
las tres horas, no e» ya un hecho aislado, sino una consecuencia
I6gica de la evolucion de la industria.

Este extraordinario aumento cumple dos funciones primordiales,
segln lo» productores :

Primero; Eslinuila la concurrencia de espectadores, puesto que
ei gran co™”) que demanda la producciéon de estas (H'liculas, hace
que necesariamence »ean de categorfa exiraorodinaria.

St-gundo; Elimina <ic hecho una de las practicaa mas perniciosas
tW nefi.tcio, al decir de cierto r,¢t-ctor; el programa «doble i.

K>impresion general <n lo» Estado» Unidos que el publico prefe-
riria contoniplar una buena pelicula de largo metraje, con el adi-
tamiento de unos noticiarios y dibuje», a los actuales programas
ofrecidos por ios cine,-.. A-.1 parecen haberlo c<imprendido ya las
grandes compafiias productoras de peliculas, pues a partir de la
G'lima temporada, i'i metraje de las cintas ha sido continuamente
nunientado, cinnu lo demuestra la lista que a continuacién plbli-
camus: ccEl gran Ziegfield”, M.-G.-M,, 1X4 minutos; ciThe (iold-
«yn Foilie»*!, A. |’., jhio; "Anthonv Adversen. W. B.. 150; «Ro-
nuii VJulieta", 150 ; icThe (iretn Pastures», W. R.. 135;
C'E! capitan Bioodn, \V. B, ii<i; nEl secreto de vivim, C'olumbia,
iiip; "Sublime obsesién», I'niversal. 112; ciEoliow the fleet», R.
K. O., no; nOh, Mariettal». \.-G.-M.. io(>; uThe trail of the
lonesome pinu», Independiente, 10(1; uStrike me pink», U. A.. 1110

Chaplin habla ya de su «Produccion n." &

Recién estrenada uTiempos modernos», Charlie Chaplin em-
prendié un nuevo viaje. l.e acompafiaban Paulette Cioddard- ;mis-
tress C'haplin?—, la madre de Paulette y dos secretarios. En San
Francisco dt California, antes de embarcar, i-l artista insigne reci-
bi6 a un grupo de reporteros y les hablé de sus planes: les dijo
que no reapareceré nifis en la pantalla la figura inmortalizada por
él. Su altimo film, segln declara Charlie, le ha convencido de qut
su desdichado héroe no puede subsistir en la época actual. iCarlitos
ha muerto! I'ero Chaplin e»td mas animoso que nunca, mas en-
tusiasmado con las posibilidades del cine. Y sus préiximas peliculas
iniciardn un género nueva en la trayectoria chapliniana.

Hasta aqui las declaraciones a los periodistas de San Francisco.
L'nos dias méas tarde, cuando aun trepidaban en Nueva Vork los
aplausos con que la multitud acogia el prodigio de verdad cinema,
toi~rafica que es uTiempos modernusn, el mimo genial y sus acom-
1paiiantes desembarcaron'en Shanghai.

Reporteros chinos y corresponsales de la prensa europea y atlieri-
Ciina asaetaran a Charlie con sus preguntas. El cineasta fué, como
de costumbre ante la peticion de impresiones, parco en palabras ; se
limitd a expresar su simpatia hacia el pais que visitaba y a testi-
moniar su protesta contra la abundancia de torvas figuras ehinas
—usurero», traficantes en opio, ladrones y chantaglstas—en el
cine americano.

Ue»pués... unas visitas a personalidades de relieve, intelectuales
y politicos y se acabd la vida de relacion de Charlie en (Miina. Pre-
firi6 sc" el viajero solitario y entusiasta de que hablaba Hoffman,
y se dedic6 a pasear anénimamente su menuda silm-ta por todos
los rincones de la ciudad asidtica. En muchos de estos paseos le
acompafiaba Paulette. y la pareja pasé largas horas en excursiones
maritimas a bordo de una canoa automovil.

Pero cuando !a tarde declinaba. Garlitos se quc>daba solo. Se re-
fugiab;» en un reservado del cabaret ruso -Alla-Verdi» y permanecia
alli hasta la madrijgada, fumando y escribiendo. Cuando alguien,
algun conocido que con el tropezaba a la entrada o a la salida, le
preguntaba por su» misteriosos quehaceres, Charlie respondia:

—Estoy preparando mi proxima pelicula...

;Ya estamos frente a la (jProduccién nGmero Itu! Pero »i en lodo
film de Chaplin existe fl misterio hasta la hora misma de su pre-
sentacion al publico, e.sta vez, a lo que parece, podemos conocer la
idea completa de la futura cinta. Hemos de agradecerle la revela-
cion a im periodista, redactor de uno de los grandes rotativos in
inglés que se editan en Shanghai.

l,a accion del film empieza en 1917, y Charlie encarnaré la figura
de un comparsa en una pelicula americana sobre el descubrimiento
del oro en (ralifornia. Por un azar venturoso, este pobre diablo, que
malvive de su labor anénima en el cine, descubre una auténtica
mina de oro, que le enriquece de golpe. V el i>extra» insign'licanie
se c'onvitTle en uno de ins magnates de la produccion cinemato-
gratiea yanqui. Veinte afios después, el antiguo figurante, cargado
de millones y de respeto, sufre la tortura de que nadie le amé por
si misma. Y surge lo imprevisto: una provinciana—Paulette (iod-
dard, como es légico—liega al Estudio en solicitud de trabajo. El
pnductor se prenda de ella; pero, decidido a intentar la conquista
como hombre humilde, hace que la muchacha engrosé el ejereiin
de ios iiexiras-» y él mismo se confunde con esta multitud innomi-
nada. La chica se rie de las pretensiones amorosas de aquel tipn
sin importancia: pero la aventura sirve al magnate poderoso para
deaiubrir la miseria hwrible del subsuelo de Hollywood. La cinta,
destie entonces, se convierte en una requisitoria implacable contra
el mundo del cine atnericano, lleno de oropeles deslumbradores que
encubren un lodazal corimovedor. La vision de tanta tristeza ««ulia,
de tanta amargura <-scondida, causa al héroe tal desequilibrio- es-
pirit.i..!, que su entidad productora, sin gobierno que la maneje, se
hunde jnjr tumplilu. Y el {in;ij de la p«-lieula mostrara a Charlie
sin un eentiiMi, alejénduse para siempre de Holly».-ood.

1. til:n >er;i parlante (>orentero. Sinclair Lewis, el gran novelista,
premio Ni-bcl de Lheraiura ‘.'cribha los didlogos. Y Chaplin ha-
hiar.i p' I f>rimera ve; en la pantalla.

K>t>' < jlor t9 momento, lo que de [Li itPnKluceién nimero b»
sp -abe.

R. Ercili-\

CARTA D E P AR I S

Por un decreto se autoriza la prohibicion de
exhibir cintas de productores que pasen en
el exterior peliculas contrarias a los intereses
del pais.

£1 gobierno irancé-i di6 a conocer un decreto conteniendo me-

dida? rigunisisimas para la fiscalizacion de las exhibiciones de pe-
liculas desde el punto de vista politico, no solamente para las

produci'ion<‘s realizadas en Francia, sino también para las [H'ove-
nientes di‘ cualquier pais del mundo.

ES decreto, que entrard en vigor con »u publicacién en el Journal
Oifii‘iel, involucra una amenaza para productores y distribuidores
de peliculas, pues contiene la clasula que establece que si cualquiera
de éstas, cuya exhibiciéon fué prohibida en Francia, por considerarla
los censores de este pais contraria a los intereses nacionales, se
presenta a los espectadores de cualquier otro pais, todos los denia~
film» de las mismas marcas cinematograficas quedaran de hecho
excluidos del derecho de exhibicion ante el puablico franci's. Si una
I>elicula desagrada a la censura francesa, su productora corre el
riesgo al exhibirla en cualquier otro pais de jX'rder para sus otras
producciones el imp<irtante morcado francés.

Sobre este punto no fué aprobada ley alguna en él Parlamento,
pero el decret<i en cuestion lleva las firma» de los ministros del In-
terior, Justicia, Relaciones Exteriores, Guerra, Marina, Instruccion
Publica, | omercio, Correos y de .Alsaciay Lorena. La junta de cen-
sores estara integrada por trc» representante» de cada uno de los
ministerios del Interior e Instruccion Publica, como del jefe del
gabinete. Luego tendrdn un representante en la misma los minis-
terios de Relaciones Exteriores, Justicia, Marina, Guerra. Avia-
cion y otras diez personas designadas de oficio por el Ministerio de
Instruccion Publica.

La decision a adoptarse por los censores se hard en cada caso
por mayoria de votos. Las empresas filmadoras» que presenten sus
producciones ante los representantes de la censura 'deberan abste-
nerse de cortar, antes de la exhibicién ante los censores, las partes
que se proponen suprimir de las peliculas y que podrian consi-
derarse como hirientes para la susceptibilidad francesa. Quedan
asi obligadas a exhibir esas peliculas tal como la» exhibirdn en
otras partes del mundo.

El decreto en cuestién no solamente tiende a mantener a Fran-
ela ajena a los films subversivos del extranjero, sino que también
procura evitar su exhibicién en otros paises. Las peliculas™e pro-
duccién francesa no podrdn ser exportadas sin permiso de la cen-
sura, cosa que obedece al deseo de evitar que se realicen exhibicio-
nes en el extranjero contrarias al interés nacional,

Jean Desjardins

CARTA D E R O MA

Fomentara el Estado italiano la exportacion
de films nacionales

La exportacién de peliculas italianas estaba estacionaria antes
que la Direccidon de Prensa > Propaganda asumiese su tutela, pero
hoy asistimos a un gran desarrollo de la actividad productiva, artis-
ticamente perfeccionada, y a un considerable aumento de la expor-
tacién. En la .Argentina, el 'Brasil, Francia, Egipto, Méjico, Aus-
tria, Hungria y Suiza se han creado organizaciones que demues-
tran la posibilidad de la importacién de (xOiculas italianas, cuando
la situacién comercial v*uelva a ser normal. Hasta ahora, la expor-
tacion de peliculas estaba abandonada a la iniciativa privada.
La direccion cinematografica, que depende ahorii del .Ministerio
de Comunicaciones, estd bajo la égida de la Federacién Fascista
de la Industria dcl Espectadculo denominada Unep, v ha i-reado
en varios paises organizaciones de caracter italo-local, En [)rimer
lugar, en el mercado de los Estados L'nidos se ha creado una
agrupacion que lleva el nombre de N'uolomondo Pictures. que se
ha puesto en relacién con la Unep. Desde el 6 de marzo, en la
Broadway de Nueva “'ork funciona un cinematégrafo para pe-
liculas italianas exclusivamente, lis el Cinematégrafo Ruma, que
se inauguré con nEl Rey Burlén», que se proyecté durante tres
semanas consecutivas. Luego se pasé nLorenzino dei Medid ). En
otras 4<¢ salas de los Estados Unidos se proyectaran peliculas ita-
liana». En Nueva York, en cuatro dias, 10,000 italianos asistieron
a la exhibicién. La Sociedad-Dante .Alighieri puso a disposicién de
sus alumnos millares de entradas. Se proyectan también peliculas
(le actualidades italianas, de propaganda de la obr” del 'régimen
y de la conquista de Etiopia. Es la primera vez que, después del
éxito de '<Quo Vadis» y nCabiriai), hacc veinte afios, las peliculas
italianas triunfan en el mercado mas importante del mundo.

Salvatore Gotta, Alessandrini y Biancoli han ideado una pelicula
que se titularad nCavalleria», inspirada en la vida de dos famosos
oficiales y que se desarrollard en los ambientes pianiontés y rn.
mano del 1900 con la participacion de la sefiora Niki Arrivabene,
de la aristocracia romana. Lulgi Pirandello prepara tres argumen-
tos cinematograficos: «Acciolo», niiove Romolo edificé)i, y tjFu
Mattia Pascalei>. Otras peliculas seran: nUna conna fra due mon-
diii, de Alessandrini, cuya protagonista serd Issa Miranda; «Nozze
Vagabondc»; de 'Brignone, edicién estereoscépica segin el sistema
del ingeniero Gualtierotti ; nBallerine», de Mignaty, con Silvana
Jachini) iiSquadrone Bianco», pelicula de ambiente colonial rodada
en Sinauen, a 500 kilémetros de Tripoli ; d.Scipione Africanon, con
Carmina (iallone. e ni Condotfieri».

L I'liu Ventura

Hermoso Pecho

desarrollo, jirmesa y reconstiuciOD de los Pechos

coniu

Pilules Orientales
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LUIS ALONSO

ollywood

por

permanecer secretos mucho tiempo, a lo menos dentro del

circulo en que la-s figuras de la pantalla se mueven. Los
pocos secretos que lof'ran .su.straer a la curiosidad publica quedan
inscritos en sus diarios. Pi>r primera vez en la histiiria del periodis-
mo cinematico nos es posible ofrecer al publico algunas péaginas de
los. diarios de cierta» estrellas que nos han concedido el permiiu de
publicarlas.

I os llamadO' secretos de la» est“ella.® de H<illyu<K>d nii >uelen

FRED MAC MURRAY (Domingo)

Es domingo, pero me levanté a las seis y media porque Detui Jag.
fier se equivocé y vino a sacarme de ja cama para nuestro partido
de tenia dos horas antes de lo convenido..., por fortuna la pisfa esta
al lado de casa... Gané dos (is<'t»i-y Dean tres.... voy a tener que
practicar en cuanto termine la pelicula... .\je desayuné en compa-
fila de mi madre, Dean y su esposa..., almorzamos en casa de
Lillian y después fuimos a dar una vuelta en automovil por la costa
del Pacifico.,.; cenamos en Levy's y después fuimos al cine para
ver (tLa novia que vuelve»..,; regresé a casa a las diez y me puse a
estudiar mi papel... ; lo que me molesta es tener que cantar,,. ;
CaroJe dice que lo hago muy bien, pero siempre ha sido una gran
optimista...; me dormi a las doce menos cuarto.

(Nota del corresponsal ; Lillian es la novia de Fred... Canile es
Carole Lombard que colabora con Fred en HConcertina)! (uThe
Pricess Comes Across»). La cancion a que se refiere es la primera
que ha cantado ante la ciimara.)

GAIL PATRICK (Lunes)

;Vaya un dia!... Estaba de pie u las cinco y media para filmar
una escena exterior de «Quien temprano se acuesta)>... No me lo
esperaba, porque McLeod me habia prumetido un dia de asueto.,.
Con los preparativos para el casamlenlo de I-arry y teniendo que
ayudar a (iiace, me hubiera venido muy bien un dia libre,.. No
tuve un minuto de descanso, pero todo sali6 bien... Pude escaparme
a las dos de la tarde y después de cambiarme de vestido fui a la
peluqueria y a la modista para darle los liltimos toques a mi ves-
lido para la boda... Regresé a casa a Jas seis y media y cené con
Grace... Ojald se decidan a tomar el piso de ai lado en vez del de
'‘Boverly, que estd muy lejos... No quisiera separarme de mi herma,
no a pesar de haberse casado. La boda fué impresionante..., sencilla
y sin pretensiones, rodeados de unos cuantos amigos... El sabado
salen para Honolull a pasar su luna de miel... Son las do» y media
de la madrugada y oslfiy muy cansada. Mafiana me tengo que le-
vantar a las ocho. Buenas noches.

(Nota del corresponsal: McLeod es el director de 1iQuien tempra-
no se acuesta>i i,fiEarly to Bed»), Norman jMcLeod, Larry es el her.
mano mayor de Gail, que se casé con la sefiorita Grace Moodv en
la casa de Gail Patrick.)

CHARLIE RUGOLES (Martes)

Otra vez escenas exteriores... Ojala me dieran dos meses de va-
caciones para quedarme en el rancho con mis perros... Hoy han
llovido las cartas de los aficionados... Almorcé con Mary... Estoy
cansado de estos almuerzos al aire libre... Ojala trabajemos en el
estudio miufiana... Llegué a casa a tiempo de ver la puesta de 'ol...
No me arrepentiré nunca de haber comprado este rancho... Ya me
disponia .a ir a la cama cuando Wesley me telefoned para decirme
que venia u verme con nuestro sobrino... Hay quien dice que se
parece a mi... Por fin me acosté a las diez... Mafiana tengo que
madrugar... We.sley me embauc6 y tengo que jugar golf con él a
las seis... El estudio acaba de telefonear que mafiana trabajamos
en el escenario... Por lo menos tendremos un buen almuerzo.

(Nota dcl corresponsal; La Mary con quien Charlie dice haber
almorzado es Mary Boland, que trabaja con él en «Quien tempra-
no se acuesta» («Early to Bedn). Wesley es su hermano, Wesley
Ruggles, conocido director.)

BING CROSBY aueves)

Salté de la cama a las cinco... Me molesta tener que levantarme
tan temprano..., pero no me queda mas remedio que seguir jugando
al golf si quiero conservar la linea... Me desayuné en el club a las
siete y media... Llegué al estudio a las ocho... Vaya bromita que me
gasté Taurog... Diciendo que no podia dar nunca conmigo tratd
(Je colgarme al cuello un cencerro... A mediodia estuve en la oficina
para examlnar los boletines de jas carreras... Aposté a Toprovv...
Soy incurable... Almorcé con Larry y Ev... Ensayé para la radio
de las dos a las cuatro y media... Regresé a casa para descansar
antes de la cena... A las siete empezd el programa... Burns esta
cada dia méas gracioso... Me alegro que lo hayan incluido en mi
nueva pelicula... A las ocho termind la difusién... Camino de casa
me detuve a saludar a los viejos, y a las once me acosté...

(Xiiiii dcl corresponsal: l,arry y Ev son los dos hermanos de Bing
qu<‘ ~<e encargan de la administracién de sus bienes... Taurog es
Norman Taurog, dir<ttor de la nueva pelicula de Bing nRhvthm
on the Range» (uMelodia de las praderasn), y Burns es '‘Bob Burns,
que trabaja en el programa de radio con Bing y toma parte tam-
bién en su pelicula.)

ELEANORE WHITNEY (Sabado)

En esta ciudad el sdbado no difiere di- los otros dias de la >ema-
na... Se trabaja también por la tarde. No puedo acostumbrarme a
ello, pues no me queda tiempo para mi» compras y otros quehace-
re”. h»t(iy ensayando un baile muy dificil ; hoy estuve a punto de
rinnperme la columna Nertebral... Todavia me duele.,, Me han
puesto un vendaje y me siento mejor... Por la larde volvi a bailar
\ nw me dolia mucho... I'omi con mama a las siete... Tulirnos que
guisarlo nosotras mismas porque la sirvienta se habia ido... Dice
que no le gusta trabajar para gente que no tiene horas fijas ; como
si yu lo hiriera a propésito... A la préxima cocinera vi>y a tener
que hacerle firmar un contrato... Estuve bailando en f. Beverly
Wilshirc toii J. D..... Me dilerti mucho... Encantada de que ma-
flana sea domingo... Me lo pasaré durmiendo...

(Nota del corresponsal; Eleanore cre6 un nuevo baile para su pe-
licula Paramojnt uTres vivas al amom ((cThree Cheer» for Lovc")-
No ha revelado nunca quien L D., pero ni>s imnginamus que se
trata de Johnny Downs.)
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son sus roles I*"VOritos*

s la mente de todo artista vive latente la idea y el deseo
E 1te una creacién, de una pelicula maestra que condense

:as facetas de su arte, que sea algo asi como el resumen
de -U vida artistica.

Realizar su suefio, dar corporeidad y consistencia a lo ima-
ginado. hacer tangible el sentido lirico de su pergenio y la
superacion intuitiva de las contrariedades técnicas y finaiicie-
ras, caracteri®r su maxima potencialidad, es todo cuanto
mueve a! artista a esforzarse y superar.se por crear sobre el
plano escenario el reflejo de un dramatismo con preocupacio-
nes astrales, pero sin extravios internos en la psicologia fic-
ticia de los personajes.

I'na doble personalidad posee el artista : la de hombre,
una parte : la rie forjador de caracteres por otro lado.

No acierto a concebir que ningln artista no pueda sentir
en su interior atraccién, por minima que sea, hacia un per-
sonaje histérico o literario que responda a su peculiar idio-
sincrasia en relacion con las realidades c6smicas v raciales de
sus apetencias.

Sin embargo,
aluviéon de rausas inesperadas,
fluencia de los dirigentes de la industria,
a las salas cinematograficas y, sobre todo, a la potestad de
ciertos icmetteurs en scéne». Evidentemente, ios artistas del
lienzo tienen que acomodarse a las oportunidades que les
deparan los contratos y snfri'- la metamorfosis infalible de

INPOIIITTACIOIIES

Treinta grados a la sombrp

Lo me perdonaran-.....stoy seguro—, pues que también esta-
ran gozan<lii de la (‘agradable» temperatura que amenaza convertir
a Barc.ldnri en un auténtico horno de eocer pan. jTreinta grados
a la sombra! Cualquiera m‘ acerca a un estudio cinematoiirafico
con li) frt''iquito que se e1sia niiifi) en la bafera.

Compu<ly7camos a li)> arti-la-j que estadn trabajandii en In> dife-
rentes peliculas que nc ruedan en nuestra duilad y ilc.i ¢mi:.ves
que no len}>an que ponerse abrigo para rixiar alf*Hind exena. Por-
que se dan casos. Imagi'nf-— ii.«tede>, sino, al simpéatico Terol
vertido de bandolero andaluz, con la manta colgada di' un hom-
bro y diciendo!!” fr-v-; ;i Blanquita (iil—su "partenairen
«n uDirgo CorrieniPs!: 'y iliganmc ii>ic{les si no hav mntivo> para
sudar la i;ota i<orda.

Y ya tiue he mencionado estf film, vaya también la noticia de
que el maestro Ramén Firri> ha compuesto una be'la niGsic;i,
castizamente espafiola, que sen ir.; de motivo para que Terol hiues-
tn- su ai“radable vox de baritonii, cantando alguna de esas cancio-
nes e.'icritas pi>r el nunca bien ponderado padrazo del joven Iquino.
«n el film a que me refiero.

Por cierto que .Miiulian. el que hasta ahora ejercia ta- furriones
de ayudante del director en este mismo film, ha tenido que renun-
ciar a Continuar realizando .su trabajo por haberle sido ofrecido
un \cntajoso contrato por la ca”a I'largui, en la que comenzara
a trabajar a partir de la préxima realizacion de «La malqueridai)
Jlgrlmera de la serie de films que seguidamente va a principiar a

odar esta productora,

Félix de Poinés, el simpatico e inteligente actor que protago-
niza <(Ntievos idealcsii, parece que ha salvado va uno de liis es-
collos principales de su labor en dicho film, v aparece i>or la pena
de la ic.Maison Doréen rebosando un «optimismo ) que ni él mismo
es capaz de ocultar.

por

la formacion del artista, lograda por lento
obedece generalmente a la in-
a los concurrentes

La imperiosa necesidad de crear una industria
cinematografica especificamente espafiola

(Conclusién}

r;Por qué razén no puede existir una industria cinemato-
grafica en hspafia? A nuestro criterio, no vemos ninguna
razén que se oponga a ello, a partir del momentcj en que las

personas mas autorizadas de nue,stro pais lleguen al fin a
comprenjier el gran porvenir econémico, industrial v cultural
que presenta el desarrollo de esta industria. En tal inomento,

«onftjrme lo dice muy acertadamente el competente redactor
de (<La \ anguardia», Alberto Gracian. .se tendra que inter-
venir energicamente para solucionar el tan grave problema
que representa esa plaga de extranjeros que han invadido
nuestro pafs, calificAndose de grandes cineastas, con titulos
tastuoso.s, siendo asi que en la mayoria de los casos se trata
de ilustres desconocidos, y, en otros bastante a menudo, de
verdaderos aventureros, que nos ocasionan un grave perjui-
cio por engafiar a los incautos que ignorando la dificil técnica
de esfa industria les confian sus capitales con la mavor buena
te para la realizacién de peliculas que sélo pueden ser llama-
das tales por el hecho de tratarse de una cinta de celuloide
A estos elementos indeseables, es necesario invitarles a
que se reintegren a sus respectivos paises, a fin de establecer
definitivamente el desarrollo normal de nuestro cine con nues-
tros elementos y nuestra cultura propia, que es suficiente-
mente elevada para no tener que envidiar ni imitar a nadie.
Lejos de nosotros la idea de llevar un perjuicio moral o ma-
terial \ de comprender en esta clasificacion a los que verda-
deramente, por su pasado, por su estimable actuacién, por
sus excelentes referencias, se encuentran completamente al
margen de tmla sospecha. Estos elementos v los que forman
parte también dt-l personal de las casas extranjeras establé-
enlas en nuestro pais, a las cuales incumbe la responsabilidad
ae Mgiiar y mantener la buena reputaciéon de su personal, a
estos :il contrario, se les tiene que dar todas las facilidades
posibles, asimilandolos a nosotros y permitiendo asi la for-
macién de Jos cuadros nacionales adecuados.
\'a lo dijimos, ha llegado el momento de acometer Ja in-
espafiol, bajo su maximo aspecto de digni-
dad. Por nuestra parte no cesaremos de luchar contra todos
de la inT comprometer e impedir el desarrollo
de la industria del cine espafiol, la cual representa un ele-
pak importante para el porvenir econdmico de nuestro

JIA\ Moxtsebr.t

Cronos, sumo innovador en sus caracteristir;i« personajes.

En esto se parece el artista «lei celuloide al orador, quien
no siempre puede escocer Jibremente los «arg-umentosu de su
discurso, ios cuales son muchas %ces su upie forzadu», pero
siempro puede y debv mostrar predilecciéon hacia el exponente
clspide <le su aspiracién artistica, por si determinadas condi-
fiones de lupar \ tiempo le ayudan a realizar su concepcién
ideal.

Interesante de veras ha de re-“ultar a los aficionados conocer
las facetas mas auténticas, aunque generalmente ignoradas,
de determinados artista® que habiendo logrado con su cele-
bridad enjoyar las mejores creaciones, no han podido llevar a
c-iibo aquella otra que nace del intimo conubio de sus deseos
con el medio artistico en que se desenvuelven.

Desgraciadamente, los deseos personales, los del «yo«, no

enen cotizacién en la vida rinematografica de los artistas.
y menos en lispafia. Aqui, se da la paradoja de que a algln
intérprete se le han reconocido los perfiles y los rasgos nece-
sarios para encarnar tal o cual héroe de la historia nacional,
pero ante los gastos que suponia la reconstruccién histérica
de una época, se desuitendieron por completo de dar vida a
unos miles de metros de celuloide, cuya figura central pudiera
ha”'r llenado un asunto dotado de la maxima flexibilidail
relieve artistico.

Salvado este contrasentido, procuraré en otras ocasiones
hacer llegar a conocimiento del lector algunos «roles» célebres
e ignorados, injertos en el substratum de diversos artistas de
la pantalla y que, andando el tiempo, podrdn o no erigirse en
potente y fecunda realidad.

JEsrs Ai.si\-.\

Y nada mas por hoy. Con el permiso de ustedes me dirijo otra
vez haila el proceloso mar de mi bafiera para ejercitarme otro
poquito en los cien metros e.etilo libre.

Concurso de carteles de la «Germandat del cinema”

Il jurado calificador, nombrado con arregla a las bases del con.
curso, integrado [>or los sefiores don Josi Maria Bosch, presidente
de la «Germandat del Cinema» ; don Zoilo Oliver Palet, presiden-
te de la «Camara Espafiola de Cinematografia»; don Knrique
-S'ienz de Buruaga, presidente de ia «Associacié d’Empresaris d'E.i.
ljectacles de Catalunya» ; don Antonio Fumé, redactor cinemato-
grafico de icl-a> Noticias», y don Tomas O. Larraya, director de
«Films Selectosii, ha emitido su fallo en 1a forma esiguient” ;

Premio al cartel cuyo autor es don Ricard (jiralt, y fos' dos
accé.sits a los carteles de los '.-flores don Fduardo Badia VilatA y
dun Martin Pévere.

Los treinta y tres carteles presentados al concurso serdn expues-
tos al puablico a partir del sabado, dia ii del corriente y durante
quince dias, en «Galerias Layetanas». La exposicién serd inaugu-
rada a las cinco de la tarde ¢e dicho dia.

Carmen Rodriguez actla en cuatro producciones

La predicciéon que hicimos en meses anteriores sobre esta gran
actriz, se ha realizado. Su trabajo en «El Octavo Mandamiento»
le di6 tal prestigio entre las empresas locales, que hov Su nombre
es casi imprescindible en los repartos de las peliculas que en la
actualidad se ruedan en nuestros estudios.

Después de haberse terminado la filmacién de «EJ Deber», pro-
duccién en la_que toma parte, actGa en estu, momento> rn dos
films: «La Millona» y «En la Noche de San Juan», interpretando
en la primera el papel cuyo nombre lleva la pelicula, y el t.rol»
central on la segunda. También, casi .simultdneamente, formara
parte del elenco de «ldeales Modernos» que se rodara en los estu-
dios Orphea Film.

La labor de Ginger Rogers en «La novia de la flota»
(ConeiuiiéHj

musica es origmal de Irving Berlin, el gran autor que con la pe-
licula «Sombrero d<- copa» supo colocarse al mas alto nivel comq

maesiro de las tnelodias modernas. Sus canciones son en esta

cinta ligeras, faciles, divertidas. «We jojned the na\-v to see the
«1’d rather

world, let your.sslf go», «Get thee behind me .Satan»,’
Jrad Mband», ((Herp I um but where are you, all mv eggs in one
baskpt, fac-e the music», nimero final que se popularizard indu-

dablemente entre todos los aficionados al hot por la belleza facil
de su melo<lia, mientras las demdas canciones seran reproducidas
por todas las orquestinas de jazz.

«Sigamos la llota» es la cinta musical que ha de revolucionar
la lemporadn i(>3W37, que ha de causar una sensacion Unica c
indescTiptible, asi como ha de situar a Ginger Rogers, la estrella
prepontJeranie de la pantalla, como novia de la flota, simbolo de
¢ moderno y. de lo admirable. Ginger Rogers, la estrella que ac-
tla en esta ocasién solirp el mar como telén de fondo, v en pleno
escenario de la naturaleza. Ginger Rogers, la novia de la m”ina,

r-sta®mirable acinz naci6 hace veinticinco afios en Indepen-
lience fMi.ssouri), siendo su verdadero nombre \’ircinia Kath<--
nno McMath. '

maestra de escuela, pero prefiri6 ser aUimna de baile,
para llegar a ser también una maestra en este arte. Trabajé en
musicales en St, Louis y luego en Broadway, de donde

p N a la pantalla holly-woodense.- Y ahora ha llegado con «l.a ale-
fiLhr y “Sigamos la flota» a la
S”cSs ' Nabajado en mas de treinta

l.owebs

E. -Miroa

uLos héroes del barrio >
(ConclutiénJ

onginales, pero :d sernos enfrentados cobran esos alientos de ori-
ginalidad estableciendo con nosotros coincidencias intimas v oro-
sentimientos y emociones de rara intensidad.
_lal suc”e con el bellisimo argumento de «I”~s héroes del ba-
P'™P'a vida y como ella,
amalgama d« los mas encontrados sentimientos y pasnones de Ias
mas ricas virtudes human
Ante la trama <fe «Los héroes de! barrio», sentimental v .-ilegre
“mica y dramatica, de”ubrird el espectador facetas humanas
ante las cuales pasara indiferente y que, en cambio, han de cau-
sarle las mas intensas sensaciones.
El drama bésico que es su linea medular conmueve dulcemen.
anegado en el encanto de la infantil
ternura, llenandose luego de opnmistas anhelos que afirman 'a
esperanza jamas decaida de un mafiana mejor

Ecos de
ollywood

Se ha impezado a filmar uLos rurales de Texa»:, King Vidor
corre a cargo de la direccion del film, y Fred Mi-Murrav. Jack
Oakif, Jean Parker y Lloyd Nolan, constituyen !i parte mas im-
portante del reparto. L;i pelicula promete ser interesante, con
e'Cenas sensacionales de luchas y carreras, amén de incidenies
romanticos habilmente interpretados por el apuesto conquistador
Pred McMurray y la inocente pero seductora Jean Parker. King
\idor. por -i nuestros lectores lo han olvidado, terminé h.nce poco
su espectacular produccién «Frase una rosa roja-,

0 Después de mas de cincuenta aiios dp actu;icitn en las tablas,
durante los cuales interpreto toda clase dr papeles. Cieorge Bar-
bier, popular veterano de la escena y de !a pantalla, ha decidido
retirarse. A lo menos asi nos lo ha asegurado el [iropio Barbier.
La fecha de su di'Sjxdida sera la de la terminacién d<* su contrato
con la Paramount, o sj-a el 15 de julio préximo. Nadie —ni él
mismo— sabe el nimero de peliculas en que Barbier ha aparecido
desde que abandoné el teatro para dedicarse por completo al cine.
Todos los estudios solicitaban sus servicios y cuando su contrato
con la Paramount le dejaba algin tiempo libre actuaba en las pro-
ducciones de los otros estudios.

O Richard (rSkeets» Gallagher ha ingresado en el reparto de «.\
pedir de boca», que Alexandcr Hall ha empezado a dirigir en los
estudios di- la Paramount, Los primeros papeles corren a cargo
de (icorge Raft y Dolores Costello Barrvmore, Completan el re-
parto lda Lupino, Reginaid Owen, Jimmv Glcason, Lynne Over.
man y Rob<Tt Gleckler.

0 Hablando™ de repartos df peliculas, cabe mencionar que Hi-
Illie Burke (viuda de Floren/ ZiegfeUl) interpretard un papel im-
poriante en la pelicula de la Paramount «Seleccién de caballero»,
in la qup I'rancis I™lercr interpreta el papel protagénico, K.-iti
(iallinn figura también i-n el reparto. No .se ha decidido toiiavia
quien »e encargara del principal papel femenino,

O Sir (iuy Standing acaba de introducir en Hollywood el de-
pone de cazar las ranas gigantescas conocidas con fl nombre de
«ibullfrogi.. Sir (fuy vale de un rejlector v de una lanza miliy
fina. La luz las ciega, de mixlo que Sf quedan inmoéviles y re.
sLtita muy fécil ensartarlas con la lanza. La piernas de estas ra-
na-. [ritas en mantequilla .son un manjar delicioso, segin asegu-
ra Sir Guy--- jw-ro nosotros in-eferimos seguir comiendo pollo.

O Claudeite Coibert recibi6 una carta de una admiradora de
ocho afios que trataba de averiguar si la e.strella de la Paramount
ncibfa azotes cuando era chica y en que parte de su anatomia se
liis propinaban. ((Perdone usted la curio.sidad —afiadia la nifin
pero estoy tratando de averiguar si mis estrellas favoritas cuando
teman mi edad recibian tantos azotes romo vo recibo. Mi mama
dice que .si.» Y esto es lo que Ciaudette tuvo que adinitir,.

No Olvide que so bienestar fisico depende de las
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La mas deliciosa bellida e la melor a”aa de mesa

Internacional MIms ha envuelto esta su primera obra, «Los
heroes del barrio», de las garantias de los mejores elementos téc-
nicos y arti-sticos. p.ira convertirla en esa grandiosa pelicula, re-
velacion del eme nacional que abra a nufstra produccién todas
las fronteras.

Pero ante todo, la finalidad principal que se ha perseguido con
«Los héroes del barrio», ha sido la de demo.strar que el cinema
no tiene rK-cesidad alguna de ppdir prestados sus éxitos a otros
campos del arte para lograr producciones capaces de obtener del
publico una atencion preferente y el mas decidido favor, abriendo
asi nuevas y mas brillantes perspectivas al cinema nacional.

A\ lado del popular baritono y actor cinematografico Pedro Te.
rol, «Los héroes del barrio» aportan valores nuevos a nugstro ci.
nt'ma qu.-, indiscutiblemente, habran de causar sensacién por sus
grandes facultades y lo impecable de su labor. Entre ello.s es d«
justicia destacar a la actriz de gran temperamento v fina sfn.sibi-
idad .Mary Rojo y al incansable y experto actor de'caracter Luis
Jerez de Leb6n, ademas de una serie de graciosisimos actores in-
tantiles do ambos sexos. alguno> de los cuales no llegan a los siete
anos, Milagriids y Liiisito Pérez de Ledn v en especial la nifia
g’_‘an \bad, tienen toda la categoria de una revelacion brillanti.
Ima.

Carranque de Rios, actor y novelista del cinema espafiol
{Contiufionj

teiito Alvaro Giménez. Ii ambiente mediocre, mezquino de
aproywhaniiento y timo, de aqntllos titmjws mudos -“en
las pchcwlas, no en lo demasiado que se hablaba en las ter-
tulias y pefias de los cafés— del cinema espafiol, estd des-
crito vn el reciente libro de Carranque sin pingmia piedad,
con fidehdad rotunda. Y es, precisamente, esto lo qtie ase-
gut*a su mteré.s, que su humanij:a con sobria compasion

sm quejumbrosas sensiblerias— en los dramas intinios y
sombrios de sus personajes,

Carranque de Rios, actor y novelista dej cinema espafiol
eu los dias titubeantes de sus j>eliculas mudas, ha acertado
a escribir eu i.Cinematégrafo» un relato vivo y documental
de esa época ; tan adiestradora hoy, vista con la serenidad
y la seriedad de la distancia, en sus equivocaciones y pin-
toresgiusmo. De aqui que aconsejemos su lectura a cuantos
quieren servir al cinema espafiol de algin modo, v también
a todos los (jue gusten de los libros vigorosos y de enjundia.

Lris CjOmez Mesa

Madrid, iq36.



Syivia Sidn*y y Fred MaeHurr«y, en

una escena del film en {eenUelor «The
Tratl of Ilhe lonesome Pine>, produc-
ciébn Parameunl, que ha constituido

un éitilo rotundo para ambos artistas.

oy



